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			Tato mise se dle oficiálních míst nikdy neuskutečnila.

			Jakákoliv podobnost osob v příběhu s osobami reálnými je čistě náhodná – pokud to nebylo dohodnuto jinak. 

			V některých případech jsou v příběhu oproti realitě záměrně pozměněny názvy/typy/charakteristiky zbraní používaných Armádou České republiky. Shoda výkonnosti těchto zbraní se skutečnou výbavou AČR odpovídá rozsahu veřejně publikovaných dat.

			Používání zbraní může vést k újmě na zdraví. 

			Zbraně nezabíjejí lidi – to lidé zabíjejí lidi.

			Všechny nepřesnosti a faktické chyby jdou na můj vrub.

			MŽ

		

	
		
			Prolog – Návrat domů 

			V celé čtvrti opět zkolabovalo pouliční osvětlení. Matyášovi to nevadilo, podobné nepříjemnosti pro něj představovaly jen malou cenu za klidné a z jeho pohledu luxusní bydlení na okraji města, kde domy a staré vily s velkými zahradami postupně přecházely v zemědělskou krajinu. Vyplatit dluhy rodičů a moci zůstat tady ho stálo spoustu peněz. Měl prostě tohle místo rád. Přehodil si popruh kabely na druhé rameno. Se všemi věcmi byla těžká a uplynulý výcvikový týden cítil v každém kousku těla. O to vlastně šlo. Těšil se domů, na dveře s cedulkou Horekovi. I o to šlo, alespoň z jeho pohledu: Těšit se domů.

			Zabočil do užší ulice, pod zakrslými lipami přežívajícími v úzkém pruhu půdy mezi vozovkou a chodníkem se držela tma téměř absolutní, jeho očím to tak alespoň připadalo. Bezpečnější bylo přejít na druhou stranu, kde chodník nedávno opravovali, ale ulici znal jako své boty. Pokud tady nevybagrovali past na medvěda, nemohlo se nic stát. 

			U druhého stromu ucítil cigaretový dým vylepšený pachem zvětralého piva. 

			Oslnilo ho světlo silné baterky, až to zabolelo. To muselo být několik tisíc lumenů, napadlo ho, zatímco nechal sklouznout brašnu na zem. 

			„Naval prachy, staříku.“

			„Celou peněženku,“ dodal druhý hlas. 

			Byly to mladé hlasy a majitel toho prvního ho naštěstí chytil pod krkem, věděl proto, kde je. Oslněný silnou baterkou neviděl vůbec nic. 

			Druhý hlas mu připadal povědomý. 

			Nestačil se začít bát, nestačil uvažovat. Prohnul se v bedrech a udeřil po hlase krátkým hákem, dolů do těla, aby si nepoškodil zápěstní kůstky, jak ho to učili. Jednou, podruhé, pokaždé uspokojivě zasáhl, potřetí něco prasklo, a jeho kosti to nebyly. Druhý útočník se ho pokusil strhnout vzad, Matyáš se nebránil, místo toho se vytočil a podařilo se mu z otočky zasáhnout i jeho. Ve strkanici však ztratil rovnováhu, ale se štěstím se mu ­protivníka podařilo strhnout pod sebe. Ještě tu byl ten první, uvědomil si vzápětí s nepříjemnou předtuchou, že teď se karta obrátí v jeho neprospěch. Pokud útočníka nezastaví nalomená žebra. 

			Přesto se pokoušel chytit nohama soupeře do klinče a natočit ho proti směru předpokládaného útoku a překvapivě snadno se mu to podařilo. Současně zaslechl klopýtavě se vzdalující kroky někoho, kdo už se rvačkou nechtěl mít nic společného. Kopanec do hlavy už asi nedostane. Trochu se mu ulevilo. Předloktím zatlačil na krk, muž pod ním jen přerývaně oddechoval a neměl se k dalšímu odporu. Při hledání lepší opory náhodou nahmatal něco kovového. Baterka, kterou ho oslnili, došlo mu. Teď ne­svítila. 

			Zvedl ji a posvítil muži pod sebou do očí. Poznal ho, Jeník, syn Gazdery, souseda ob jeden dům. Kluk. Ne, vlastně už mladý muž, muselo mu být přes dvacet, opravil svůj úsudek. Čas běžel až příliš rychle. 

			„Pusťte mě, nic jsem neudělal!“ zachroptěl mladík. 

			Matyáš si uvědomil, že mu stále silně tlačí na krk.

			Najednou nevěděl, co dělat. Pak jeho pohled padl na nůž ležící opodál. Velký nůž do lesa, k ohni, žádný zavírák do kapsy. ­Stiskl baterku v pěsti, tím ji nechtěně vypnul a vzápětí udeřil. Jednou, podruhé. Ne příliš silně, ale přímo do tváře, na nos. A ještě ­jednou. 

			Znovu rozsvítil, v ostrém světle byla krev černá, nos rozpláclý na stranu. Už ne malý Jeník vzlykal.

			„Pusťte mě, neubližujte mi, já vás znám, já vás udám.“

			Matyáš ho přestal dusit. 

			„Máš telefon?“

			Odpovědělo mu jen přikývnutí.

			„Zavolej policii, hned.“

			„Ne, prosím ne.“

			„Říkal jsi, že mě udáš.“

			Matyáš se zvedl, natáhl po noži, ale pak se rozmyslel a uchopil ho pomocí papírového kapesníku. 

			„Kdo ho držel?“ zeptal se. 

			„Já ne, to Pavel!“ dostalo se mu rychlé odpovědi. 

			Jan Gazdera však najednou vypadal ještě vystrašeněji.

			Matyáš si zbraň chvíli prohlížel. Na první pohled zakázková práce na objednávku, nůž kukri, tradiční zbraň nepálských Gurkhů. 

			„Tvůj táta nože sbírá,“ vybavil si, „a tenhle bude jeden z nich.“

			Ze země ho dál pozorovaly vyděšené oči. 

			„Dostal jsi lekci a za hodně malou cenu. Za ozbrojené přepadení se dávají nepodmíněné tresty. Pokračuj v tom a skončíš v kriminále.“

			Matyáš Horek si přitáhl tašku a nůž do ní opatrně schoval.

			„A zajdi si na pohotovost. Pokud ti to narovnají hned, budeš vypadat jako dřív. Nebo alespoň skoro.“

			Matyáš se neohlížel a zastavil se až před brankou do jejich zahrady. Uvědomil si, že poté, co opadl nával adrenalinu z boje, je vlastně klidný. Možná za to mohlo uplynulých deset dní, kdy si v rámci výcviku sáhl na dno svých sil a možná ještě hlouběji. Před očima si přehrával uplynulé okamžiky. Neuvažoval, poté co se podvědomě rozhodl, přímočaře jednal. A dokonce i ten nos mladému Gazderovi přerazil bez vzteku, pouze mu uštědřil výchovnou lekci, aby mu ukázal, co násilí obnáší. Asi za to mohou seskoky padákem, usoudil nakonec. Překonat skrývaný strach z výšky ho stálo tolik úsilí, že se pořád pohyboval jako v nějakém polosnu. Ale zvládl to. 

			Krátce zazvonil a pak si otevřel klíčem, který našel v mezeře mezi dvěma kameny, kam ho před jedenácti dny schoval. 

			„To jsi ty?“

			Amálie se objevila na schodech do patra jen ve spodním prádle a punčochách, bylo vidět, že právě dokončila večerní líčení. 

			Matyáš cítil, jak v něm něco zapadlo na místo, kam mělo. Byla sexy, po všech těch letech, byla zatraceně sexy. Chtěl ji, hned. 

			„Jsem ráda, žes už dorazil. Jdeme na tu party k Langekovým, psala jsem ti to do esemesky. Bála jsem se, že si jí nevšimneš.“

			Matyáš si poslední dny na telefon ani nevzpomněl. 

			„Právě jsem dorazil, zůstaňme doma. Dáme si víno, udělám nám něco dobrého,“ navrhl a zavřel za sebou dveře a přitom ji nepřestával svlékat očima. 

			„Ses zbláznil? Langek je velké zvíře, Marion, jeho žena, se na nás těší,“ odběhla ze schodů pryč do koupelny. „A bude tam i Garry z Complex Consulting. Bude se nám hodit navázat s nimi i mimopracovní vztahy, pro další byznys,“ zaslechl ještě. 

			Zasraná práce, zasraný Langek, o kterého nestojím, zaklel v duchu. 

			Dostal chuť se napít, poprvé za posledních deset dní dostal opět chuť se napít. A přesně věděl čeho. Nahoře v pracovně měl láhev whisky Auchentoshan.

			Odložil tašku, sundal si boty a rychle a tiše vyběhl po schodech. Nemínil se s Amálií hádat kvůli tomu, že pije před párty. Možná po ní, byla tak zatraceně sexy…

			„Tak Mates kupodivu fakt dorazil… Já jen abys nevypadal příliš zklamaný… Ale my jsme přece obchodní partneři… Zatím? To záleží na spoustě okolností. Jsi příliš nedočkavý,“ zaslechl, když procházel okolo dveří do koupelny. Provokativní tón plný příslibů byl zřetelný, i když mluvila potichu, nepochyboval, že ho vnímá i muž na druhé straně spojení. Šelma na lovu.

			„Znáš to, nejdřív práce, pak zábava, pokud jsi měl nějaké jiné plány, nepočítej s nimi. Pro tentokrát? Připadá mi příliš nedočkavý.“ Přiměl se, aby pokračoval do pracovny. Nevěděl, co ho zasáhlo víc, zda smysl slov, nebo to, jak je vyslovovala. 

			Sebral láhev a stejně rychle se vrátil dolů. Nalil si panáka, láhev schoval do baru a pomalu usrkával a vychutnával nasládlou a jemně nakouřenou chuť whisky.

			Jestliže na tu párty půjde a její ctitel tam bude, dokáže ho poznat. Pokud dostal nápovědu, byl na vztahy mezi lidmi docela citlivý a dokázal číst mezi řádky. A teď ji dostal, přesnější, než si sám přál. 

			Nalil si ještě jednou. Nechtělo se mu tam. Rozhodl se, že nepůjde.

			„Už zase piješ před párty?“

			Vzhlédl k ní – vypadala skvěle. 

			Ale pro někoho jiného. 

			V ruce držela telefon.

			„Neviděl jsi mou oblíbenou kabelku? Tu od Laurenta, co jsi mi dal loni k Vánocům?“

			Netušil, co to znamená kabelka od Laurenta, jen si pamatoval, že ta, co kupoval, byla nesmyslně drahá. 

			„Nebyl jsem tu skoro dva týdny,“ připomněl. „Zavolej matce, že ji zítra zveme na oběd do restaurace na počest mého návratu. Že jsem všechno přežil.“

			„Ty a ty tvé hrátky na vojáky,“ odfrkla, ale zatvářila se potěšeně. 

			Zvedl se a nesl nedopitou sklenici do myčky; ve chvíli, kdy telefon odblokovala, jí ho sebral. 

			Neplánoval to, byl to momentální impuls.

			„Co to děláš?“ sápala se po přístroji.

			Jen se k ní otočil zády.

			„Chci vidět, s kým jsi mluvila před chvílí,“ odpověděl klidně, to ji zmrazilo. 

			Stačil mu jediný pohled. 

			„To číslo znám, mohu mu zavolat i ze svého telefonu,“ pronesl a přístroj jí vrátil. „Začínám se na tu párty těšit,“ dodal.

			„Neuděláš přece žádnou scénu! Je to náš obchodní partner, můžeš ohrozit všechno!“

			„A myslíš si, že mi na tom záleží?“

			Líbilo se mu, jak byla vyděšená, konečně nějaké skutečné emoce. 

			„To je právě to,“ vybuchla. „Tobě na ničem z tohohle nezáleží, na postavení, na penězích! Nemáš na to prostě koule!“

			„A nemáme jich dost?“ opáčil pouze. „Peněz, nemyslím mých koulí. Těch očividně ne,“ ušklíbl se. 

			Začínalo ho to unavovat. Představa, jak Garymu rozbije hubu, ztratila na přitažlivosti.

			Zazvonil telefon. Jeho telefon. Číslo bylo skryté.

			„Pan Horek?“ 

			„U telefonu,“ potvrdil.

			„Matyáš Horek, příslušník výsadkového komanda Aktivní zálohy ozbrojených sil České republiky?“

			„Potvrzuji,“ přešel do jiného módu.

			„U telefonu kapitán Borovský. Jsem oprávněn předložit vám nabídku k operačnímu nasazení v zahraničí. Předpokládaná doba nasazení tři až šest dní. Není to rozkaz, je to nabídka.“

			„Přijímám.“

			„V tom případě se dostavte nejpozději do půlnoci dnešního dne na velitelství letecké základny v Čáslavi. Jste toho schopen?“

			Matyáš se podíval na hodinky. Ani takhle pozdě večer to nebyl problém, navíc do půlnoci zbývala spousta času.

			„Ano.“

			„Budou vás očekávat. Pokud se zpozdíte, budeme to brát tak, že jste nabídku nevyužil.“

			Matyáš zhodnotil obsah své kabely. Měl v ní všechny své armádní věci, čas na jejich vyprání však nebyl. Jen si vezme čisté prádlo, a to bude muset stačit. 

			„Co to děláš?“

			Neodpověděl na žádnou z otázek a za patnáct minut seděl za volantem. Až po padesáti kilometrech si uvědomil, že pil. 

		

	
		
			Čáslav

			Zastavil před bránou, ztlumil světla. Strážného si všiml, až když muž vystoupil ze stínu stromů lemujících areál letiště. V domku na levé straně vjezdu se svítilo, skrze žaluzie rozeznával svit obrazovek mnoha monitorů. 

			Matyáš Horek vystoupil z vozu, v ruce doklady. 

			„Dobrý večer,“ pozdravil civilně. „Praporčík Horek, přijel jsem dle rozkazu,“ představil se a podal strážnému vojenskou knížku. 

			Ten sáhl do kapsy uniformy, vytáhl kapesní svítilnu, posvítil si na doklad a pak na Horeka. Při kontrole si dal na čas, Matyáš byl rád, že mu přitom nesvítí do obličeje. 

			Motor vozu na neutrál stále tiše předl, v jeho pravidelném brumlání bylo něco uklidňujícího. 

			„V pořádku, jste na seznamu,“ oznámil strážný.

			Matyáše to překvapilo, protože muž jeho jméno nikde nehledal – buď znal seznam osob, které se měly dnes na letiště do­stavit, nazpaměť, nebo měl v uchu komunikátor a někdo mu radil. 

			„Ten vůz je váš a po dobu vaší služby zůstane tady, nikdo si pro něj nepřijede?“ zeptal se strážný, úkosem pohlédl stranou na auto a podal mu zpět vojenskou knížku. Až teď Matyáš zahlédl jeho výložky – desátník.

			„Ano, zůstane tady, nikdo si pro něj nepřijede,“ potvrdil. 

			Ford Mustang Shelby byl jeho pýchou. Spousta aut byla rychlejších, luxusnějších, pohodlnějších, prestižnějších, ale tohle – mělo duši. Alespoň on to tak viděl. Nepamatoval si, že by někomu kdy dovolil, aby ho řídil. Uvědomoval si, že je to hloupost, ale měl to auto rád. Jeho přednosti i nedostatky. Možná by tak měl přistupovat i k Amálii. Zakroutil hlavou sám nad sebou a svými přirovnáními. 

			„Víte, kde je parkoviště pro personál?“ uvědomil si, že se ho strážný ptá už podruhé. 

			„Ano, už jsem zde byl, absolvoval jsem tady výcvik,“ potvrdil. 

			„Opíšu si značku, aby věděli, že máte povolené parkování. Hlaste se na starém velitelství, tam dostanete další rozkazy.“

			„Rozumím,“ potvrdil Horek. 

			Strážný zvedl závoru, současně se začala otevírat brána, asi na pokyn někoho uvnitř v přístřešku. 

			„Za benzínovou stanicí doleva,“ připomněl desátník. „Super bourák,“ ocenil na závěr. 

			„Díky. Mám ho rád,“ usmál se Matyáš, usadil se za volant, rozsvítil světla naplno a pomalu vyrazil po betonové cestě a vyhlížel benzínovou stanici. Už tady sice byl, ale nechtěl zabloudit, ve tmě vše vypadalo trochu jinak. 

			Původně předpokládal, že se bude muset obléct do uniformy špinavé ještě z předchozího cvičení, ale po nahlášení se u službu konajícího praporčíka ho zavedli do prázdného pokoje s komínkem oblečení na palandě. Vše v jeho čísle, poslední vzor uniformy, o němž si zatím jen četl, nové maskování, ale překvapivě v pouštních barvách. K tomu zateplená bunda a vojenské kanady vzor 95. Přestože mnoho desetiletí staré, přímo zářily – konzervace očividně nebyla zanedbána. 

			„Boty máte asi svoje, pane?“ zeptal se svobodník, který ho do pokoje přivedl. 

			„Ano, mám,“ potvrdil Matyáš. 

			„Mohu vám být ještě nějak nápomocen, pane?“

			„Ne,“ zavrtěl hlavou Horek. „Budu se hlásit u zbrojíře a pak u hlavního hangáru dle rozkazu. Vyznám se zde.“

			„Mnoho štěstí, pane.“

			Přestože Horek ještě nebyl v uniformě, mladý muž mu zasalutoval a odešel. V jeho výrazu byla patrná závist. Opravdu závist? přemýšlel Matyáš. 

			Ano, byla tam, ujistil sám sebe, když vyměňoval opasek. I ten si vzal svůj. Uniforma byla z výrazně lepšího materiálu než jeho vlastní, do přední a zadní oblasti stehen, podobně jako do oblasti ramen, byly všité segmentované pružné panely, s nimiž se zatím nikdy nesetkal. Odhadoval, že to je nová základní verze tkané nebo jinak vyráběné základní balistické ochrany. V podkolení a na lýtkách byly kalhoty vybaveny velcrem, na které se daly nalepit další chrániče, stejně jako na límec. I ty byly součástí nafasovaného materiálu. 

			Matyáš si nechal jen svoje funkční prádlo včetně ponožek, rukavice, chrániče na kolena a pár dalších drobností, které upřednostňoval před armádním vybavením, k nim boty a opasek. Nakonec do kapsy blůzy přesunul železnou zásobu dolarových bankovek pro případ nouze. Své teď nepotřebné oblečení nechal ležet na palandě a s tlumokem přes rameno zamířil k výstrojnímu skladu. 

			Výkonný praporčík vypadal, že na něj už čeká a je připraven ho odbavit v co nejkratším čase. Nebo jako někdo, kdo už podobnou činnost dnes mnohokrát vykonával.

			„Dle rozkazu,“ začal praporčík a kladl na stůl jednotlivé části výzbroje:

			„Pistole ČZ P-10 F Automatic, dva zásobníky pro Automatic po jedenadvaceti nábojích, pouzdro. Prověřte prosím funkčnosti.“

			Matyáš poslušně uchopil zbraň, přesvědčil se, že není nabitá, pak vyzkoušel mechanismus. Byl to model, který nebyl dostupný na civilním trhu. Zásobník byl o dva náboje větší než u ko­merčních verzí a pistole umožňovala střelbu v plně automatickém režimu – na jedno stisknutí spouště byla schopna vychrlit obsah celého zásobníku. 

			„Máte dostat nejméně 2 × 21 nábojů. Když mi to tady podepíšete, nechám vám plnou krabičku.“

			„Podepíšu,“ přikývl.

			„Útočná puška CZ BREN 2 v ráži NATO s jedenáctipalcovou hlavní, šest zásobníků, odpovídající množství nábojů,“ vykládal výkonný praporčík materiál na stůl. 

			„Ještě popruh,“ upozornil ho Matyáš. 

			„Ano, popruh,“ souhlasil voják. „Jednobodový, nebo dvoubodový?“ vzhlédl tázavě. 

			Matyáš se zamyslel. 

			Jednobodové byly vhodnější pro boj zblízka, pro dlouhé přesuny zase dvoubodové.

			„Jednobodový,“ rozhodl se.

			V boji nablízko rozhodovaly desetiny sekundy a jistou míru nepohodlí při pochodování byl schopný snést. Nebo si popruh upravit. Kdy si začal myslet, že by ho při tomhle nasazení mohl čekat skutečný boj? Netušil. Celá tahle záležitost se začínala vymykat všem jeho předchozím zkušenostem. 

			Praporčík položil na pult popruh a Matyáš ho navyklými pohyby připnul na pušku, bez uvažování si délku zkrátil na správnou vzdálenost a odložil zbraň stranou. 

			„A optiku?“ položil muž další otázku.

			„Jaké jsou možnosti?“ chtěl vědět Matyáš. 

			„Co se týče vaší výstroje, nemám žádná omezení, to znamená dle vašeho výběru ze všeho, co mám k dispozici.“

			„I IVAS brýle?“ chtěl vědět Matyáš.

			Jednalo se o vizuální systém, v zásadě o komplikované elektronikou nadupané brýle. Několikrát s nimi trénovali. Shromažďovaly informace ze všech dostupných informačních vojenských systémů, vizualizovaly je a promítaly do zorného pole vojáka a zvětšovaly tak jeho povědomí o bojové situaci.

			„Ano, mám tady k dispozici dva modely, americký IVAS1 MS I a nový britský model Viking.“

			Matyáš jen uznale přikývl. Dostupnost špičkového vybavení se neustále vylepšovala. Při posledním tréninku mu ale po několikahodinovém používání brýlí bylo celý den zle a stejně jako většina kolegů je považoval spíš za zlo než za užitečného pomocníka. 

			„Spokojím se s klasikou, se železnými mířidly,“ rozhodl se.

			„Bohužel tady mám u vás poznámku od kapitána Petra Nováka, vašeho velícího důstojníka, pane praporčíku,“ přešel muž k formálnějšímu tónu. „Vaše zbraň má být vybavena konektivní optikou. Máte kompletní střelecký výcvik,“ dodal ještě. „A IVAS brýle máte nafasovat také.“

			To Matyáše překvapilo. V četě zdaleka nepatřil k nejlepším střelcům. 

			„Rozumím, pane praporčíku,“ odpověděl také formálně. „Co mi doporučíte? Ve shodě s kapitánovými rozkazy.“

			„To nejlepší. Nightforce ATACR 3 s termovizním modulem. Puška už je s ním vyzkoušená.“

			Výkonný praporčík umístil na stůl před sebou nejprve gumovou podložku a pak z hlubin regálů za sebou vylovil puškohled a opatrně ho položil na připravené místo. Matyáš ho chápal. Jedna věc byla poškodit drahé zařízení při používání, druhá ve skladu. Puškohled před ním se cenou blížil ceně ojetého automobilu. 

			„Dalších šest set gramů navíc,“ zabručel nespokojeně. 

			„S termovizním modulem sedm set padesát. Je ve své třídě nejlehčí na světě,“ opravil ho praporčík.

			„Jasně,“ potvrdil nenaloženě Matyáš a několika pohyby upevnil puškohled na lištu.

			Po půlhodině odcházel s kompletní, z jeho hlediska pekelně těžkou výbavou včetně doplňkových balistických plátů třídy IV2 a dle rozkazu se přesunoval k hlavnímu hangáru. Měl se hlásit u poručíka Klouzka. 

			Teď už registroval, že na letišti panuje čilý ruch, míjely ho nákladní cisternové vozy s palivem, vysokozdvižné vozíky s bednami i vojenské terénní vozy. Nejvíce světla bylo právě u hlavního hangáru. Než vyšel ze stínu budovy simulátorů F-35, které dostavěli teprve nedávno, cinkla mu esemeska. Zastavil se a odložil bagáž na zem.

			„Doraz do hodiny a smažeme to. Tohle je pro obchod důležité.“

			Pro obchod důležité, pohodil nespokojeně hlavou. A co pro nás? 

			„Jsem dvě stě kilometrů daleko, armádní akce. Vrátím se za týden. Obchod počká,“ odpověděl. Pak chvíli přemýšlel, zda má připsat nějakou osobní poznámku, ale nedokázal se k tomu přinutit.

			Schoval telefon, stačilo vyjít ze stínu budovy přes křižovatku a bylo naprosto jasné, že se děje něco vymykajícího se běžnému provozu. Oblohu křižovaly světlomety, volný prostor ozařovala světla výkonných lamp. Brána do hlavního hangáru byla otevřená, před ní parkovalo několik nákladních a terénních vozů, mezi nimi popojížděly vysokozdvižné vozíky a přecházelo množství mužů. Letadlo stojící překvapivě blízko bylo tak velké, až se jeho blízkost zdála nebezpečná. Svými rozměry atakovalo velikost největších civilních strojů. Matyáš Horek nebyl expert na letadla, ale tohle muselo být to největší, které měla česká armáda k dispozici: Airbus A400M ve verzi long. Jeho obrovské zakřivené vrtule vrhaly v šeru monstrózní stíny propojující se s temnotou na hranicích osvětleného prostoru. 

			Po pár krocích odhadl, kde je organizační centrum celého toho zdánlivého chaosu, a zamířil ke skupině před nákladovou rampou gigantického stroje.

			Poručík patřil do jejich komanda, byl zástupcem velitele. Teď s tab­letem v ruce kontroloval přivážený materiál skládaný na přistávací plochu u letadla. 

			„Dvacet beden s náboji pět padesát šest krát čtyřicet pět,“ slyšel ho říkat. „Ještě jich tady musí být dalších patnáct!“ rozhlížel se okolo.

			„Další bedny přivezou za chvíli,“ vysvětloval mu řidič vysokozdvižného vozíku. 

			„A proč jste to nenaložili všechno najednou?“ chtěl vědět poručík, ale odpovědi se nedočkal. 

			Při vyhlížení druhého vozíku si všiml Horeka. 

			„Praporčík Horek, hlásím se dle rozkazu,“ využil toho Matyáš a zasalutoval.

			„Pohov, praporčíku,“ odmávl ho Klouzek. „Vidím, že výstroj máte komplet. Uložte si všechno včetně zbraně na místo,“ podíval se do tabletu a chvíli hledal mezi obrazovkami, „místo třináct. Váš úkol je kontrolovat všechno, co nakládáme. Tady máte seznam,“ vyčaroval z kapsy složku papírů v plastovém obalu. „Naše vysokozdvižné vozíky bohužel nevyjedou po téhle nákladové rampě,“ pokrčil znechuceně rameny. Špatná unifikace starého a nového vybavení NATO. „Chlapi budou mnou schválený náklad nosit dovnitř, vy jste poslední kontrola, že nakládáme, co máme, a nic nám nechybí. Materiál ukládají Bozek s Galským,“ poručík ukázal směrem ke dvěma mladým mužům, které Matyáš také od vidění znal. Patřili k minometnému družstvu a nikdo jim neřekl jinak než barbarian brothers.

			„Rozumím, provedu, poručíku.“

			Matyáš znovu zasalutoval, ale Klouzek se už opět otočil a sháněl se po někom, kdo měl dovézt barely s naftou. 

			Matyáš opatrně stoupal po nákladové rampě do osvětleného ocelového tunelu nákladového prostoru airbusu, s každým krokem se měnila ozvěna a vzduch dostával kovovou příchuť. Tohle letadlo bylo prakticky nové, odhadoval. Poznával lidi z komanda, přesněji komanda Aktivní zálohy 43. výsadkového pluku Armády České republiky. Ale nikoho ze své čety. On patřil do čety dva a tohle byli všechno lidé z čety jedna. Se všemi se už při výcviku potkal, ale nejlépe se znal s lidmi z vlastní čety a družstva. 

			Držel se u levé stěny prostoru a míjel křesla pro výsadkáře, uchycená opěradly směrem k trupu ve standardizovaných závěsech. Pod každým křeslem a vedle něho byl volný prostor pro bagáž a úchyt pro zbraň. Našel číslo třináct, sedadla pokračovala dál, ale ne po celé délce nákladního prostoru. Odhadoval, že letadlo je připraveno pro cca čtyřicet výsadkářů. Tak malý počet nechával obrovský prostor trupu praktický prázdný. Složil pod sedadlo velký i malý batoh, pušku zaklapl do závěsu, za sebou už slyšel barbary, každý nesl dvě kovové bedny. 

			„Náboje do pušek, přijdou až k zadní stěně,“ zafuněl Bozek.

			Matyáš přikývl a šel s nimi na určené místo. Bozek složil dvojici bedniček na podlahu, k nim hned další dvě přidal Galský.

			„Pět na pět beden do čtverce, z boku zajistit popruhem, na ně další vrstvu,“ vysvětloval Bozek, jak se mají náboje složit. „Nakonec se vše fixuje ještě shora,“ ukázal na úvazná místa. 

			Matyáš žádné školení, jak upevňovat materiál do Atlasu, neabsolvoval, tihle dva možná ano.

			Další muži čekali na instrukce, jak uložit na vyznačené místo další kovové bedny. Většinou je nesli po jedné, jen někteří po dvou. Matyáš ze zkušenosti věděl, že jedna taková bedna váží skoro patnáct kilogramů a obsahuje tisíc nábojů.

			„Počkejte,“ zastavil je. „Před uložením provedu kontrolu.“

			„No jo, účetní,“ zaslechl polohlasem pronesenou poznámku, ale nedíval se, kdo ji řekl. 

			Bozek bez řečí otevřel první bedničku, spatřil zarovnaný povrch papírových krabiček, každá obsahovala dvacet nábojů. Popis souhlasil, ale Matyáš přesto jednu otevřel. Byly v ní ty správné náboje. Bozek mezitím připravil ke kontrole další tři bedny. 

			„To stačí, budeme kontrolovat každou druhou,“ rozhodl Matyáš a pokračoval v práci. 

			Zanedlouho bylo na místě všech třicet pět beden, včetně obalů téměř pět set kilogramů nákladu. Matyáš si odškrtl první položku. 

			„Teď by měly přijít na řadu náboje do kulometů,“ přečetl a podíval se na Galského. „Potom do brokovnic.“

			To ho překvapilo, brokovnice nepatřily ke standardní výbavě.

			„Venku jsou připravené kanystry s naftou,“ dostal informaci.

			„Ne sudy?“ ujišťoval se Matyáš po kontrole svých podkladů. 

			„Padesát dvacetilitrových kanystrů,“ nenechal se zviklat Galský. „Měli jsme je složit tamhle,“ ukázal nákres na papíře. 

			„Tak pokračujme,“ rezignoval Matyáš, „náboje pak budeme přetahovat přes ně.“

			Po hodině a půl byl veškerý materiál zkontrolovaný, uložený a zajištěný. Munice do pušek, kulometů, minometů, její hmotnost odhadoval Matyáš na jeden a půl tuny. K tomu nafta, půl tuny konzervovaných potravin, zdravotnický materiál, bedny s náhradními díly, dva rozložené minomety Expal MX2 KM, bagáž a zbraně na místech výsadkářů. Kdy ji tam ostatní umístili, Matyáš nezaregistroval, cele se soustředil na svou práci. Nákladový prostor stále vypadal prázdný, ohromný zbytečně velký ocelový tunel.

			Ještě jednou zkontroloval seznam – prošel všechny položky.

			„Skončili jsme,“ oznámil ostatním. „Pojďme ven.“

			„Svobodník Tran Van Alejandro,“ ozvalo se mu za zády.

			Otočil se a spatřil sporého mladíka s asijskými rysy. Ještě nikdy ho v komandu neviděl, musel to být nováček, ale nováček, který splnil všechny kvalifikační předpoklady, protože jinak by tady nebyl. Jeho zasalutování bylo jako z přehlídky.

			Matyáš se pokusil odpovědět stejně dokonale, ale věděl, že jeho snaha je zbytečná. 

			„Mluvte, pane svobodníku,“ vybídl proto Alejandra. Nebo Tran Vana, nebyl si jistý, jak se jeho jméno vlastně skloňuje. 

			„Poručík Klouzek se ptá, kdy budete hotovi. Chce pokračovat v nakládání.“

			Co ještě můžeme nakládat? napadlo Matyáše, připadalo mu, že mají dost materiálu na rozpoutání malé války. Pak si ­připomněl tisíc litrů nafty. Asi něco, co tu naftu bude potře­bovat.

			„Právě jsme skončili, půjdu se s vámi ohlásit u poručíka,“ řekl. 

			„Rozumím, pane, provedu,“ zareagoval Alejandro, jako by dostal rozkaz, otočil se na patě a vyrazil k východu z letadla. 

			Matyáš s ostatními ho následovali, ale museli by běžet, aby mu stačili. 

			Venku se ruch mezitím uklidnil, vojáci postávali ve stínech ve skupinkách a tlumeně spolu hovořili, zahlédl jejich velitele – kapitána Nováka. Něco řešil se třemi dalšími důstojníky. Matyáš si uvědomil, že trojice má jiné uniformy než oni: letecké. Zřejmě posádka airbusu. Ohlásil splnění úkolu, Klouzek jen přikývl, že rozumí, a propustil ho. 

			„Můžete najíždět,“ slyšel ho říkat do vysílačky.

			Matyáš se postavil stranou. Většinu lidí v dohledu znal z výcviku a následných cvičení, ale ze své výsadkové čety tady byl jediný. Nevadilo mu to, jen ho to překvapilo. Předpokládal, že se časem dozví důvod.

			V dálce se objevila dvojitá řada reflektorů, jeden, dva… celkem napočítal pět pomalu se blížících vozů. 

			„Netuším, o co se jedná, ale beru to jako výhru v loterii,“ vyrušila ho z pozorování poznámka. 

			Po hlase poznal jednoho z mužů, se kterým nakládali materiál do letadla. Jmenoval se Bém, na jmenovce měl M. Bém a Matyáš si nemohl vzpomenout, zda je Martin, nebo Miroslav. 

			„Také si nestěžuji,“ odpověděl opatrně. „Matyáš,“ představil se a nabídl ruku k pozdravu. 

			„Martin,“ dostal odpověď. 

			Martin Bém byl průměrného vzrůstu, ale ramena měl jako skříň a nesmírně masivní ruce, stisk však překvapivě opatrný.

			„Tys měl štěstí dvojnásobné,“ poznamenal Bém.

			Matyáš úkosem sledoval blížící se reflektory, chtěl vidět, ale nechtěl se nechat oslnit. Čelní z vozů přepnul na parkovací světla a vzápětí ho následovali i ostatní.  

			„Proč myslíš?“

			„Kryštof, velitel našeho družstva, měl cestou sem nehodu, skončil v nemocnici. Seš tu místo něj. Teda to je můj odhad.“

			„Aha,“ odpověděl Matyáš, protože nevěděl, co jiného na to říct. 

			Vozy se mezitím přiblížily a dostaly se na osvětlenou přístupovou cestu vedoucí už přímo k hangáru. 

			Čtyři terénní vozy enok postavené na základě vojenské verze vozu Mercedes-Benz G uzpůsobené pro potřeby výsadkových jednotek. Kapotovaný byl jen motorový prostor vpředu a částečně úložný prostor vzadu, díky tomu zřetelně rozeznával siluety řidičů za volantem. Dva z vozů byly osazeny kulomety.

			„Kabina, která by nás ochránila před ákáčkama a podobnou verbeží, by na přepravu letadlem byla moc těžká, takže bez ní je to lepší,“ zhodnotil souhlasně Bém. „Aspoň dobře uvidíme,“ v hlase byl slyšet úšklebek. 

			Matyáš si uvědomil, že jeho společník předpokládá, že budou nasazeni do reálné ostré akce, že nejde o nějaký extrémní výcvik. Ale to měl vlastně předpokládat i on sám, protože proč by se jinak namáhali kontaktovat ho přímo z ministerstva…? Jen nad tím dostatečně nepřemýšlel, protože se příliš zabýval sám sebou. A to byla chyba, pokáral se v duchu. 

			První řidič byl vysoký a hubený, před nájezdovou rampou zastavil, a aniž by vystoupil, poslouchal příkazy poručíka Klouzka. Pak bez dalšího zdržování zařadil a plynule se rozjel po rampě. Matyáš musel ocenit, jak dokonale udržoval motor v optimálních nízkých otáčkách. Původně sporadicky osvětlený vnitřní prostor letadla se ozářený reflektory vozu na chvíli změnil v obrovský žhnoucí doutník. 

			„To byl náš Tazi, nejlepší řidič, jakého jsem kdy potkal,“ zkonstatoval Bém.

			Matyáš neřekl nic. Na své řidičské umění byl docela pyšný, ale Taziho schopnosti neznal. 

			„Fakt si myslí, že se tam ty čtyři auťáky vejdou?“

			„Pokud někdo neudělal chybu,“ pokrčil Matyáš rameny.

			Druhý vůz byl už na pohled delší než ten první.

			„Tenhle je na jiném podvozku, militarizovaný Unimog,“ zkonstatoval Matyáš. 

			Řídila ho žena. Ve světle reflektorů se její vlasy stažené do culíku kovově leskly.

			„Se v autech nějak vyznáš,“ nadhodil Bém.

			„Mám je rád,“ přikývl Matyáš.

			„Já mám rád maso a holky,“ pousmál se Bém. „Ale doma už jednu mám, takže na ty ostatní si musím nechat zajít chuť. A Krist,“ Matyáš zaregistroval jeho gesto směrem k autu najíždějícímu na rampu, „je hodně spešl kočka.“ 

			„Kristýna Skočdopole?“ zeptal se Matyáš.

			To byla jediná žena, která v komandu sloužila, tedy pokud ­věděl. 

			„Jo, to je ona.“

			„Myslel jsem, že je odstřelovač.“

			„Taky že jo, ale její druhá kvalifikace je řidič. A určitě je lepší než Putěj, tomu svěřili volant jen omylem.“

			Matyáš věděl, že to není pravda, že kvalifikaci řidiče si každý musel pracně zasloužit. Jako vlastně cokoliv jiného. 

			Po delší pauze najel do trupu další vůz. Najednou mu airbus nepřipadal tak obrovský. 

			Kapitánu Novákovi zazvonil telefon, zkontroloval číslo a s omluvou ukončil svůj rozhovor s posádkou letadla. Přesunul se stranou od ostatních, ale současně se tak dostal do jejich blízkosti.

			„Tiše, informace se vždycky hodí,“ zašeptal Bém dříve, než Matyáš stačil jejich velitele upozornit, že netelefonuje v soukromí.

			„Kapitán Novák,“ ohlásil se suše. 

			Už z tónu bylo zřejmé, že se mu nelíbí, s kým mluví.

			„To je jen v mé kompetenci, pane náměstku,“ zareagoval po chvíli.

			„Já jsem odpovědný za celou misi a jsem odpovědný jen svému veliteli, vaše názory mě vůbec nezajímají,“ následovalo po další pauze. 

			Matyáš měl pocit, že slyší vzteklé pískání hlasu na druhé straně spojení. 

			„Ani cena vojenského materiálu mě nezajímá, zajímá mě pouze bezpečnost mých mužů a úspěch mise.“

			Další pauza, teď už si byl Matyáš jist, že člověk na druhé straně do mikrofonu řve.

			„A vzhledem k tomu, že o akci se stupněm utajení T mluvíte nezabezpečeným spojením, předpokládám, že nejste tím, za koho se vydáváte, a okamžitě dávám podnět kontrašpionáži.“

			Kapitánův hlas zněl po celou dobu stejně klidně a odměřeně. Přerušil spojení, zkontroloval, že je přerušeno, a schoval telefon.

			„Zbabělý dementní imbecil,“ zhodnotil intelektuální i morální vlastnosti hovořícího.

			„Nástup k rozkazu!“ zahulákal u nákladové rampy Klouzek. 

			Matyáš s Martinem Bémem počkali, až se kapitán vzdálí, a až potom se mírnou oklikou vydali k letadlu. 

			Mužstvo se shromáždilo okolo poručíka několik metrů před nákladovou rampou do airbusu, přidali se k nim i řidiči z vozů a nakonec i Bozek s Galským, kteří byli odpovědní za umístění a upevnění nákladu.

			„Čtu jména bez hodností,“ oznámil Klouzek. „Potvrdíte svou přítomnost a připravenost. Po vyzvání se pak budete hlásit u kapitána Nováka!“

			To Matyáše zaujalo, Novák čekal na rampě stranou od shromáždění. 

			Jeho vlastní jméno padlo jako sedmé a poté musel chvíli čekat, než kapitán ukončí rozhovor s předchozím mužem. 

			„Praporčík Horek, hlásím se dle rozkazu,“ zasalutoval při příchodu.

			Kapitán mu odpověděl stejně korektním pozdravem.

			„Pohov,“ ukončil formální vojenskou část. 

			„Pane Horeku, teď veškeré formální náležitosti stranou, tohle je mezi námi,“ změnil překvapivě tón. 

			„Jistě, pane Nováku,“ zareagoval Matyáš.

			„Vím, že už jste vyslovil souhlas s účastí na misi telefonicky, ale rád bych vše ještě jednou probral osobně. Jste příslušník Aktivní zálohy Armády České republiky a tato akce se vymyká úkolům, na něž jste byl připravován, částečně se vymyká i okruhu působnosti Aktivní zálohy.“ 

			Novák se odmlčel a Matyáš přikývl na znamení, že rozumí. 

			„Nejedná se o cvičení, budeme zasahovat mimo Českou republiku, čímž se všichni vystavujeme velkému osobnímu riziku, nebezpečí zranění a smrti. Odmítnutí v žádném případě nebudu považovat za selhání, budu ho považovat za logické rozhodnutí. I vzhledem k tomu, že detaily o celé akci se dozvíte až v letadle po startu. Chcete se účastnit této akce Armády České republiky na cizím území?“

			„Ano, pane,“ potvrdil Horek. 

			Novák mu nabídl ruku ke stisku, jako by vše předtím bylo nedůležité a záleželo jen na jejich osobní dohodě.

			„Pak jsme v tom společně.“

			„Mohu mít otázku?“

			„Jednu a pouze osobní, ještě mě čeká rozhovor s dalšími dvaceti osmi muži,“ Novák si dovolil krátký úsměv. „Na otázky o misi bude dost času v průběhu letu.“

			„Všichni zde jsou příslušníci první čety, já jsem jediný z druhé. Velitel družstva jedna se prý zranil cestou sem. Je to pravda?“

			„Ano. Poručík Klouzek vás vybral jako ideální náhradu. Jmenuji vás do funkce velitele družstva jedna.“

			Horek se zarazil. 

			„To může narušit spolupráci celého družstva – zástupce veli­tele…“ 

			„S Martinem Bémem už jste hovořil, zatímco jste poslouchali můj rozhovor s tím pošahaným náměstkem. Myslím, že spolu budete vycházet velmi dobře. Ještě nějakou osobní otázku, pane?“

			„Ne, pane,“ vrátil mu oslovení Matyáš.

			„Skvělé. Praporčíku Horeku, nastupte na palubu a zkontrolujte stav paliva v nádržích vozů. Měly by být plné. Informujte mě v případě, že by to tak nebylo.“

			„Rozumím, provedu,“ přešel do vojenského režimu Matyáš. 

			

			
				
						1	IVAS: Integrated Visual Augmentation System, Integrální systém vizuálního vylepšení povědomí o bojové situaci.


						2	Třída IV: Třída balistické odolnosti dle americké normy NIJ 0101.6 poskytující ochranu před průbojnými náboji ráže .30 (7.62) o hmotnosti 10,8 g a dopadové rychlosti 869 m/s a méně (puškové náboje). 


				

			
		

	
		
			Ve vzduchu

			O hodinu později se vrata nákladového prostoru zavřela, současně se změnila akustika prostoru a vzduchotechnika naběhla na vyšší výkon. Nákladový prostor airbusu vyplněný vojenskými terénními vozy už Matyášovi nepřipadal tak velký. 

			„Pořád lepší než se mačkat v letadle při cestě na dovolenou,“ zhodnotil spokojeně hřmotný muž po jeho levici. Na jmenovce měl F. Kocman a Matyáš si ho pamatoval jako chlapa s nejlehčím prstem na spoušti kulometu z celého komanda. Kulometným rozsevem dokázal položit kompletní řadu siluet a na každou mu stačily jen dva náboje. V civilu byl truhlářem. 

			„A kam ses mačkal naposledy?“ zeptal se, aby řeč nestála.

			Motory zvýšily otáčky, vrtule se daly do pohybu a celé obrovské letadlo se s lehkými vibracemi dalo do pohybu. 

			„Do Egypta. Parádní moře, parádní jídlo, klukovi se tam moc líbilo. Ale cesta hrozná. Takhle letět do Egypta by se mi moc líbilo,“ ostentativně si natáhl nohy. I přes svou snahu jimi nedosáhl ke kolu přikurtovaného vozu.

			Zvuk motorů nabyl na intenzitě a bolestivě se zakousl do uší. Tohle nebylo civilní letadlo určené k plus minus pohodlné přepravě pasažérů, připomněl si Matyáš a nasadil si sluchátka. Tlumila okolní zvuky a současně ho připojovala do systému interní komunikace. 

			„Tady kapitán Janeba,“ ozvalo se. „Rolujeme na dráhu, předpokládaný start za deset minut. Vzhledem k tomu, že nejste vybavení padáky, doufejte, že v pořádku přistaneme. Pro váš klid, ani my v kabině padáky nemáme.“

			„Vtipálek,“ ozvalo se a spojení vzápětí přehlušila vlna smíchu a dalších pobavených poznámek.

			„Do startu volná zábava, velitelé družstev mohou omezit komunikaci jen na své lidi,“ přerušil chaos hlas kapitána Nováka a vzápětí se hlahol opět vrátil.

			Matyáš vytáhl z pravé opěrky integrovaný tablet a chvíli ho studoval. Kromě množství teď nepřístupných funkcí zjistil, že vidí všechny členy posádky připojené do sítě a může omezit a vlastně úplně řídit komunikaci připojení označených čísly deset až šestnáct: To byli zjevně členové jeho družstva. A také se ke každému z nich může připojit soukromě. Předpokládal, že ostatní velitelé družstev to mají podobně a velitel celé jednotky disponuje ještě vyššími pravomocemi, které ze své funkce může potřebovat. 

			Poslouchal konverzaci a nijak do ní nezasahoval. Všichni přítomní byli svým způsobem nadšení z toho, co se dělo. Jako by to bylo vyvrcholení toho, na co se připravovali, proč cvičili, potili krev. A hádali se se zaměstnavateli a někteří doma v rodinách kvůli z hlediska ostatních zbytečně promrhanému času. 

			Letadlo pomalu rolovalo ke startovní dráze, podle otřesů Matyáš odhadoval, že nejedou jen po hladkém betonu, ale zkracují si cestu i přes travnaté plochy. Trochu rozdíl proti cestám na dovolenou, ale nikomu to očividně nevadilo. Ani hluk motorů a svistot vrtulí, který by byl bez sluchátek nesnesitelný. Chvíli váhal, ale pak se připojil k číslu jedenáct se jmenovkou Bém. 

			„Rotný Béme, mluví k vám praporčík Horek.“

			„Rozumím, pane,“ dostal odpověď. 

			„To bylo jen upozornění, že mluvíme na soukromém kanále,“ přešel Matyáš do neformálního tónu. 

			„Jo,“ dostal stručnou odpověď. 

			Chvíli přemýšlel, jak dál.

			„Jsi zástupce velitele družstva a já teď tvého velitele nahradil. Proč jím nejsi ty?“ zeptal se přímo. 

			„Já nechtěl být ani zástupcem,“ dostal odpověď doprovozenou ušklíbnutím, které sice neviděl, ale jednoznačně slyšel, „ale nějak mě do toho uvrtali. Nemám ani maturitu, z učňáku jsem zdrhl, když tátu sklátil infarkt, abych pomohl s živností. Poznám dobytek, o který se lidi dobře staraj, zdravé i nemocné kusy, dobrou i špatnou pastvu. Poznám dobrý a špatný maso, dobře a špatně uskladněné maso, dokážu zorganizovat chlapy na jatkách, dovozce, nebojím se jakékoliv práce, ale na účetnictví a další takový věci nejsem, jestli mi rozumíš.“

			Matyášovi připadalo, že někdo, kdo tohle všechno dokáže zorganizovat, by neměl mít nejmenší problém s velením družstvu, ale neoponoval.

			„Rozumím,“ řekl pouze, „jsi prostě maník na těžkou práci.“

			„To jsem přesně já,“ dostal odpověď se spokojeným uchech­tnutím. 

			„Nebudu dál rušit, volná zábava dle rozkazu kapitána,“ přerušil jejich soukromé spojení. 

			Letadlo zastavilo, ale hluk vrtulí zesiloval, vypadalo to, že od startu je dělí poslední minuty. 

			„Dámy a pánové, přidržte si klobouky, ve vašem případě vlastně helmy, jdeme na start. A nebojte se, i když jste nás naložili opravdu pořádně, půjdeme nahoru hodně rychle, tak se nelekněte,“ ozval se ve sluchátkách hlas kapitána letadla a pak se spojení přerušilo. 

			Motory od hučení přešly k ječení, letadlo se zachvělo a najednou uháněli po ranveji. V trupu nebyla okénka, ale zrychlení ho tlačilo do pravého opěradla sedadla. Najednou si uvědomil, že už nejedou po zemi, ale letí. Příď se zvedla, vypadalo to, že sedí v tunelu směřujícím ostře vzhůru, bez pětibodových pásů by ze sedačky spolehlivě vypadl. Lana poutající náklad zavrzala. Kdyby povolila, znamenalo by to katastrofu – Matyáš pochopil, proč se úvazy prováděly dle přesného plánu a třikrát kontrolovaly.

			„To je teda zatraceně strmý výstup,“ řekl někdo tónem, jako by si potřeboval ulevit. 

			„Vojenští piloti takhle lítají, co nejrychleji z dosahu pěchotních zbraní a raket krátkého doletu,“ zazněla odpověď. 

			Matyáš si uvědomil, že stále zírá na komunikační tablet, při hovoru vojáků poblikávala ikona obdélníku s delšími stranami lemovanými tečkami. Rozklikl ji, objevilo se schematické znázornění nákladní části letadla s očíslovanými sedadly. Čísla dvacet jedna a šestnáct právě pohasínala. To byli poslední dva, kteří mluvili. Letadlo dál strmě stoupalo, musel několikrát polknout, aby se zbavil přetlaku v uších. Tady nebyl komfort cestujících až tak důležitý. Zkusil se dozvědět víc podrobností a podařilo se mu to: Na šestnáctce seděl svobodník z jeho družstva Tomáš Habrů, odstřelovač.

			Stoupání se zmírnilo, najednou měl Matyáš pocit, že klesají, ale věděl, že to ho jen klame jeho vnitřní ucho.

			„Dosáhli jsme plánované letové hladiny deset tisíc tři sta metrů, udělejte si na sedm hodin pohodlí, pánové,“ oznámil kapitán letadla a opět se odpojil. 

			Jeho místo se na tabletu nezobrazovalo, všiml si Matyáš. 

			„Dámo, pánové, mluví k vám kapitán Petr Novák,“ ozvalo se, současně se rozsvítilo sedadlo s číslem jedna. „Seznámím vás s naším bojovým úkolem.“

			Matyáš nevěděl, zda je teď spojení jednosměrné a oni mohou jen poslouchat, ale ve sluchátkách se nyní ozýval jen kapitánův hlas. 

			„Za sedm hodin přistaneme na letišti v Kábulu. Naším úkolem je za prvé: Zabezpečit letadlo před obsazením a připravit se na případné napadení. Za druhé: vyzvednout v Kábulu americký vědecký tým, dopravit ho do letadla a vrátit se zpět do České re­publiky.

			Zajištění letadla bude mít na starosti poručík Klouzek se třetím a čtvrtým družstvem a podporou Gustaf a bezpilotního týmu. Vyzvednutí civilistů první a druhé družstvo pod mým velením.“

			Afghánistán? Matyášovi se rozběhl hlavou řetěz myšlenek. Spousta řetězů myšlenek. Tohle přece nebylo možné, nebo ano? 

			„Přišel čas na otázky, pokud nějaké máte. Potom se rozdělíme a začneme se připravovat na dílčí úkoly. Ptejte se na cokoliv.“

			Následovala pauza ticha, jako by všichni zvažovali, zda se opravdu mohou zeptat na všechno. 

			„To jde jako o záchranu rukojmích? V Afghánistánu?“ zeptalo se číslo sedm užasle. 

			Matyáš se nedíval, kdo se ptá, ale naprosto jeho emoci sdílel. Extrakce rukojmích z Afghánistánu? Z Kábulu? To přece nebylo možné.

			„Jsme aktivní zálohy. Nejsme cvičení na záchranu rukojmích,“ podotkl někdo další. „Jen na léčky, přepadové operace, akce typu vyhledej a znič, vzdušné výsadky a akce typu ovládnutí. Na eva­kuaci nekombatantů a záchrany leteckých posádek jsou cvičení jen profíci, první čtyři komanda. Ale to neznamená, že tady nechci být,“ dodal mluvčí rychle. 

			„Jsem rád, že o tom přemýšlíte právě tímto způsobem. Znamená to, že jste dokonale vycvičeni,“ promluvil znovu kapitán. „Nejedná se o evakuaci nekombatantů, ani záchranu letecké posádky. Americký vědecký tým na nás čeká v Kábulu u obchodníka s realitami Khaleda Fazzliho, který je neoficiálním jednatelem vlády USA. Ta stále nenavázala oficiální styky s vládou Nového Tálibánu.“

			„A proč neodletí běžnou linkou? Nebo pro ně nepošlou vlastní civilní letadlo?“ zeptal se Habrů. „Bylo by to mnohem jedno­dušší.“

			„Podle informací, které máme k dispozici, měl americký výzkumný tým dohodu přímo s afghánskou vládou, která mu povolila realizovat výzkum. Bezpečnost však garantovat nechtěla a Američané si zaplatili služby místní soukromé organizace. Ta je však podle všeho vyšplouchla a tým je teď bez ochrany.“

			„Proč se prostě nesbalí a neodletí, neodjedou?“ následovala další logická otázka. 

			„Americký univerzitní výzkumný tým je tvořen převážně ženami. A zdá se, že v posledních týdnech v afghánské politice převážilo ultrakonzervativní křídlo3, které nemusí respektovat předchozí dohody s Američany a nadřadí jim zvykové právo. Existují reálné obavy o jejich bezpečnost. Proto pro ně letíme my.“

			„Armádní komando?“ nechápal někdo.

			„Jenom komando aktivních záloh,“ zareagoval další, Matyáš sledoval, jak se čísla sedadel na displeji rozsvěcují a zase poha­sínají.

			„Jenom? Všechny si namažeme na chleba!“

			„Všechny?“

			Následoval pobavený smích. 

			Kapitán nechával diskusi volný průběh. 

			„Proč pro ně letíme my, záložní komando?“ vrátilo se k tomu důležitému číslo třicet dva. „Je více jednotek, které by to zvládly.“ 

			Matyáš si tentokrát rozklikl displej. Michael Reidl, člen týmu bezpilotních prostředků.

			„Protože jsme schopni dostat se na místo určení do třiceti hodin od vyhlášení požadavku,“ odpověděl přímo Novák.

			„Ale to jsou schopni i SAS, Seals, možná i Australáci,“ podotkl někdo.

			„A protože Afghánci souhlasili s naší přítomností, a nikoliv s přítomností Britů, Američanů, Rusů nebo Australanů. Ale ti by se do Kábulu tak rychle nedostali,“ doplnil kapitán. 

			Rozhostilo se ticho, vypadalo to, že všichni přemýšlí. Matyáš si uvědomil, že bez hovoru ostatních i ve sluchátkách vnímá hukot motorů. 

			„Konec volné zábavy,“ uzavřel diskusi kapitán. „Začneme s přípravou na bojový úkol.“

			S jeho slovy polovina čísel zešedla, Matyáš pochopil, že jeho a druhá četa teď komunikuje jen s kapitánem, jejich přímým velitelem při nadcházející – nevěděl při čem, záchrana non-kombatantů to nebyla. Prostě při jejich taxikářské misi. 

			Po hodinovém brífinku jim kapitán dal čas na samostatnou přípravu. Řidiči vozů se měli naučit cestu zpaměti, aby se dokázali v případě potřeby obejít i bez GPS navigace, střelci a odstřelovači dostali za úkol nastudovat vybraná nebezpečná místa, která byla nejvhodnější pro potenciální přepad. K dispozici měli fotodokumentaci, většina fotek pocházela z doby invaze spojeneckých sil, některé dokonce ještě ze sovětské éry. Matyáš měl obavu, že spousta věcí teď může vypadat úplně jinak. I tak mu však kapitánova opatrnost připadala zbytečná: Měli povolení afghánské vlády, po celou cestu zajištěný doprovod místní armádní jednotky. Navíc vše probíhalo v utajení, bylo extrémně nepravděpodobné, že by se o nich dozvěděla, nebo dokonce na ně zaútočila nějaká frakce nespokojená se současným režimem. To spíš zajištění letadla představovalo oříšek. O něm se samozřejmě okamžitě dozvědí všichni pozorovatelé v okolí. Zajištění airbusu však byl úkol družstev tři a čtyři. 

			Matyáš přešel k další části podkladů bojového rozkazu – k týmu, který měli z Kábulu evakuovat. Jeho osobní úkol, a současně úkol velitele družstva dva Drahuše Kernera zněl: Být schopen jistě a rychle identifikovat všechny členy amerického vědeckého týmu, a to i za ztížených podmínek. Celkem pět lidí, čtyři ženy, jeden muž.

			Vedoucím týmu byla doktorka Meredith Wooks, bývalá profesorka Pensylvánské univerzity, v současné době zaměstnaná v Národním centru pro biotechnologické informace, součásti Národní lékařské knihovny Národního ústavu zdraví v Bethesdě v Marylandu. Molekulární bioložka specializující se na výpočetní biologii a evoluční genomiku. O její pracovní specializaci následoval celý další odstavec, který však byl s každým dalším řádkem ještě víc nesrozumitelný. Matyáš se soustředil na fotografii. Vysoká, hubená žena s vrásčitou tváří, pronikavýma chladnýma očima. Jedinou kosmetikou, kterou si dopřávala, byla světlá rtěnka na rty, alespoň pokud mohl podle fotografie soudit. Nikdy by ji netipoval na vědkyni, spíš na horského vůdce, ale seznam jejích vědeckých prací byl úctyhodný. Měřila sto sedmdesát osm centimetrů, ale na fotografii vypadala vyšší. Tu by dokázal poznat, i kdyby ji zahalili do nikábu.

			Mi-Scha Gwankhug Brown byla úplně jiný případ. Minimálně o třicet let mladší než její nadřízená, exotická asijská kráska lehce ovlivněná trochou bílé krve. Na fotografii svou atraktivitu nijak neskrývala, spíš naopak. Podle obličeje by ji poznal okamžitě, ale pokud by byla zahalená, tak jedině v případě, že by látka nezakrývala její křivky. Pak by se určitě nespletl. Její specializací byla biologie, paleobiologie a paleontologie. Seznam publikací byl kratší než u profesorky Wooks, ale i tak úctyhodný. Matyáš se vrátil k začátku textu, který jen přelétl. I Mi-Scha Gwankhug Brown byla doktorkou přírodních věd. 

			Třetí členkou týmu byla Andrew Beatow, asistentka na Pensylvánské, její jméno figurovalo u množství prací v seznamu spoluautorů. Z textu pochopil, že je odborník na provádění analýz paleogenetického materiálu. Matyáš se pokusil odhadnout její věk jen podle fotografie, ale vzdal to. Andrew Beatow vypadala jako kluk a ultrakrátký účes to ještě víc zdůrazňoval. Sto šedesát šest centimetrů, třicet šest let, našel v textu. Matyáš se soustředil na její tvář, tvar brady a lícních kostí a nosu, aby ji poznal i nalíčenou. 

			Čtvrtou členkou týmu a současně i poslední ženou v něm byla Marsi Caekny s kůží černou jako bota a afro účesem zpěváků z minulého století. Laboratorní technik, specialista na uchovávání vzorků, dokumentátor. Na fotografii měla ústa od ucha k uchu plná velkých bílých zubů. Tuhle pozná okamžitě, pokud ji neostříhají dohola, nevybělí ve vápně a ústa jí nepřelepí páskou, usoudil Matyáš. A pokud někoho takového potká, bude s jistotou vědět, že je to právě Marsi Caekny. 

			Posledním, pátým členem týmu byl Dermy Glower, řidič, mechanik. Vlasy nosil na máničku, ale ani to neodlehčilo jeho masivní ramena silového sportovce, obličeji dominovala těžká brada, kterou vyvažoval masivní nos. Kdyby bylo v jeho stručném životopise uvedeno boxer, výběrčí výpalného a rváč, Matyáše by to vůbec nepřekvapilo. Místo toho tam byl seznam pracovních pozic počínaje službou v americké armádě přes místa u tří těžařských firem po profesionálního automobilového závodníka. Nakonec překvapivě skončil jako mechanik v Národním centru pro biotechnologické informace, kde pracoval poslední dva roky. Matyáš si uvědomil, že tenhle chlápek se mu vůbec nelíbí. Takoví jako on by se měli zachránit sami. Ale rozkaz byl rozkaz. Až uvidí velkého hranatého chlapa, bude to prostě Dermy Glower. Afghánci takových rozměrů nedorůstali, alespoň podle dokumentárních pořadů a statistik. 

			Po hodině studia měl pocit, že splnil rozkaz. Podíval se na hodiny, ve vzduchu už byli dvě hodiny dvacet minut, necelá polovina letu za nimi. 

			„Tady kapitán letadla. V nadcházejících minutách snížíme letovou hladinu na dvacet pět tisíc stop a doplníme palivo za letu. Po dobu tankování snížíme rychlost na sedm set kilometrů za hodinu. Celá operace bude trvat zhruba půlhodinu. Po dobu tankování neočekávám žádné nepříjemnosti a můžete si dál vychutnávat pohodlí našeho letadla. Letušky bohužel při tomto letu mají volno.“

			„Tankování za letu!“ zareagovalo číslo šestnáct, Tomáš Habrů. „S nákladem, který máme, má tohle éro dolet čtyři a půl tisíce kilometrů. To znamená, že cestu Praha–Kábul by mělo zvládnout na jedno tankování. Naplnění nádrží ve vzduchu je zatraceně drahá sranda…“

			Matyáš se nad poznámkou zamyslel. Vůbec celá tahle akce byla velmi nákladná a vypadalo to, že se na ní nešetří. Vsadil by se, že český stát nebude stát ani korunu. Američané byli občas schopni, pokud se jim to hodilo, investovat do záchrany svých občanů horentní sumy. Možná jim za to vědecký tým stál, nebo spíš politický zisk z celé akce. Jenomže… pokud ho provede záložní komando Armády České republiky, jak z toho budou těžit oni? Muselo jít o ty lidi, doktorky Wooks, Mi-schu a ostatní. Stejně ale pochyboval, že by platili tankování ze vzduchu a další náklady mise kvůli malé skupině vědců a jednomu řidiči. Vlastně vědkyň. Že by to bylo v tom?

			Odhadoval, že tankování prodlouží dobu jejich letu zhruba o hodinu. Žádné další rozkazy nedostali, osobní volno trvalo. Zkusil se připojit k palubnímu internetu. To se mu podařilo hned napoprvé, dokonce se připojil i na standardní web. Odklikl upozornění, že v průběhu mise i po jejím ukončení je vázán mlčenlivostí a jakékoliv i neúmyslné prozrazení bližších informací o celé akci by mohlo ohrozit splnění úkolů i je samotné. 

			Matyáš osobně by jakoukoliv komunikaci vojáků s veřejností včetně nejbližších příbuzných zakázal, ale velení armády v minulosti z nějakých důvodů rozhodlo jinak. Prý kvůli udržování morálky, bojeschopnosti a celkového ducha jednotky. Otevřel svou e-mailovou schránku. Od Amálie našel další zprávu. 

			Rozkazovala, požadovala, aby se okamžitě vrátil a mohli pokračovat v rozjednaném obchodu. Podle ní Complex Consulting nebudou čekat. Obviňovala ho, že kašle na jejich společnou kariéru a svůj nezájem přenáší i na jejich vztah. S tím posledním nesouhlasil. Ale možná to viděla jinak, mohla to vidět jinak. Nechtělo se mu psát odpověď, ale nakonec se k tomu přinutil: Vrátím se brzy. Vše vyřešíme. Těším se, až tě uvidím, doplnil po chvíli. Podepsal se jen malým m, jak to dělal v osobní komunikaci. Před odesláním chvíli váhal, ale nakonec připojil: Miluji tě. 

			Nelhal, miloval ji, ještě nedávno určitě a chtěl, aby se to vrátilo. Když to budou chtít oba, určitě to půjde. 

			Zavřel mailového klienta a začal si stahovat informace o Afghánistánu. Nikdy se o tuhle válkou a nestabilitou zmítanou zemi příliš nezajímal, věděl jen tolik, kolik se objevovalo ve zprávách. 

			Ze studia ho vyrušil kapitán Novák.

			„Za hodinu přistáváme, kontrola přípravy a poslední upřesnění rozkazů.“

			V interkomu zněl jeho hlas odlidštěně, jako by je oslovil nějaký automat. Matyáš byl rád, že si ještě před letem mohl s kapitánem promluvit osobně. Odhadoval, že to platilo i pro ostatní. Kapitán to s lidmi uměl, dokázal si je získat. 

			Následovala stručná kontrola přípravy jednotlivých mužů, Novák šel do takových podrobností, že chtěl, aby každý věděl, kdo které místo ve voze obsadí a kdo se postará o umístění evakuovaných, vlastně transportovaných. Právě z toho důvodu jedno bojové družstvo vyráželo dvěma vozy – tři sedadla měla v každém zůstat volná. Novák chtěl, aby akce byla co nejrychlejší. Jakmile auta odvážou a zkontrolují, okamžitě vyráželi k začátku ranveje, kde na ně měl čekat vojenský doprovod afghánské armády. Na dotaz, kdo konkrétně je bude doprovázet – nebo eskortovat –, kapitán odpověď neměl. Připustil, že tuto informaci neobdržel. Ale zdůraznil, že mají povoleno být vybaveni pouze ručními zbraněmi. 

			Matyáš počkal, až je kapitán v interkomové komunikaci propustí. 

			„Všichni budou mít s sebou plný palebný průměr4,“ zavelel svému družstvu. 

			„Co kulomet?“ zeptal se Kocman. 

			„Na podlahu, pod maskovací celtu,“ rozhodl Matyáš. Kapitán se o kulometu výslovně nezmínil, ale vztahovala se na něj definice ruční palné zbraně. Nemínil však zbytečně popuzovat jejich doprovod. 

			„Zahajujeme přistávací manévr, předpokládaný čas dosednutí za dvacet pět minut,“ oznámil Janeba. „Pokud nám místní nepřichystají nějaké překvapení.“

			Toho se zjevně obávali všichni. 

			„Připravte se k akci,“ zareagoval Novák. 

			Matyáš začal kontrolou vlastní výstroje. Pistole s jedním rezervním zásobníkem, bren, zásobník do šachty5, potom se začal soukat do neprůstřelné vesty. 

			„Ty balistické pláty si tam nechej,“ zastavil Romana Vojtíška, řidiče prvního vozu. Chápal, že za volantem se mu tak bude sedět hůře, ale v městské zástavbě by se případný střet odehrával na krátkou vzdálenost a vesty bez přídavných balistických plátů neodolaly ruské ráži 7.62. Během poslední hodiny se dozvěděl, že starých kalašnikovů zůstaly mezi Afghánci desetitisíce kusů a oni je rádi používali, i když i Američané jim při svém útěku v jednadvacátém nechali víc než slušné zásoby modernějších ­zbraní.

			Jako vždy mu v prvním okamžiku vesta přišla zatraceně těžká. A nějakou dobu ho bude dřít, než si zvykne… Utáhl popruhy a začal do kapes ládovat zásobníky. Kulometčík druhého družstva z jedné bedny vytahoval granáty, z druhé roznětky a každému muži výsadku podával dva. Roznětku do granátu už si zasunul ­každý sám. 

			Matyáš si uvědomil, že tohle je jiné než cvičení. Uložil oba granáty do opaskové kapsy, přetáhl pojistnou gumičku. S granáty necvičili příliš často, možná to ho vyvedlo z míry. Trošku. Pohledem se střetl s Alejandrem.

			„Když jsme naposledy házeli tímhle,“ Alejandro ukazovákem poklepal na granát na opasku, „všichni byli ve střehu a někteří si nadělali do kalhot.“

			Matyáš si uvědomil, že by rád věděl, co přimělo kluka z vietnamské rodiny, aby absolvoval náročný výcvik, překonal všechny překážky a dostal se až sem. 

			„A jak to cítíš dnes?“ zeptal se a pohledem kontroloval Alejandrovu výstroj. 

			Byl jak z náborového letáku nebo akčního filmu, dokonale ustrojen, dokonale připraven. Matyáš měl pocit, že on sám proti němu vypadá jako nováček, který se poprvé pokusil obléct do plné polní. 

			„Až bude třeba prohodit oknem granát na čtyřicet metrů, já jsem ten pravý,“ dostal odpověď. 

			„Budu si to pamatovat,“ ukázal vztyčený palec.

			„Praporčíku Horeku, hlaste stav připravenosti vašeho družstva,“ ozval se v interkomu kapitán. 

			Matyáš pochopil, že tentokrát ho slyší jen on sám. 

			Pohledem vyhledal každého ze svých pěti mužů. Všichni byli připraveni.

			„Jsme v plné bojové pohotovosti, pane,“ odpověděl. 

			„Dobře.“

			„Dovolenkářům bych řekl, že se mají připoutat, protože jdeme na přistání,“ ozval se kapitán letadla, „ale vy jste komandos, takže vám jenom říkám, že jdeme na přistání. Může být trochu tvrdší, protože máme krajní ranvej a ta není betonová.“

			Janeba měl očividně možnost přerušit jakoukoliv komunikaci na palubě svého letadla. 

			Matyáš nehodlal brát jeho varování nadarmo. A dost pochyboval, že by kdy Janeba vozil dovolenkáře. 

			„Všichni do sedadel, zapásat se, zbraně do úchytů,“ zavelel ­d­ružstvu. „Zákaz hraní si s granáty, aby někomu náhodou nevypadl.“

			„Dostali jsme milé upozornění, že ranvej je navíc o trošku kratší, než je v technickém popisu letiště, budeme brzdit trochu usilovněji,“ zazněla další informace z pilotní kabiny. 

			„Jaká je brzdná dráha Airbusu A400?“ zeptal se Matyáš na komunikačním okruhu družstva. 

			„Šest set dvacet pět metrů v nadmořské výšce nula metrů na nezpevněné ploše,“ dostal odpověď od Tomáše Habrů.

			„Tak by mě zajímalo, kolik nám Afghánci nechali.“

			Matyáš už začínal poznávat své muže po hlase, a to i v interkomu. Tohle byl jeho zástupce Martin Bém. 

			„Tak na to vám mohu odpovědět,“ zamíchal se do jejich konverzace kapitán letadla. 

			Očividně věděl o všem, co se na palubě šustlo. 

			„Šest set třicet metrů. Určitě nechtějí být obviněni ze sabotáže. Ale nebojte, pokud nezapršelo, zvládneme to. A podle meteorologů už v Kábulu nespadla kapka vody více než dva měsíce.“

			Zvuk motorů se změnil, přidal se do něj další hukot, Matyáš odhadoval, že vytahují podvozek, nebo provádějí jiné manévry předcházející přistání. 

			

			
				
						3	Kapitán Novák naráží na právo šaría, které nadřazuje muže ženám. V minulosti bylo množství žen popraveno jen za své vzdělání a schopnosti případně i jen ze neakceptování svého podřízeného postavení. 


						4	Palebný průměr: Stanovené množství munice nesené jedním vojákem pro konkrétní zbraň / zbraňový systém.


						5	Šachta neboli šachta zbraně, prostor v rámu zbraně sloužící k zasunutí a fixaci zásobníku s náboji. 


				

			
		

	
		
			Kábul – přílet

			Přistání bylo ještě tvrdší, než si zvykli při parašutistickém výcviku, zdálo se až nemožné, že obrovský stroj vydrží takové namáhání, ale nakonec v pořádku zastavili. 

			„Tak teď je to na vás, pánové,“ ozval se ve sluchátkách kapitán letadla. „Já mám zaslouženou pauzu.“

			Napjaté čekání skončilo, přišel čas akce. Muži pověření odvazováním vozů se vrhli do práce, současně se otevírala vrata nákladního prostoru, rozšiřující se mezerou dovnitř proniklo denní světlo a suché horko kontinentálního letního dne. Matyáš si uvědomil, že vzduch je tady cítit jinak, chutná jinak. Suše, hořce, nějak špinavě. 

			Vrata se plně otevřela, s minimálním zpožděním vybíhali ven první muži, aby zabezpečili perimetr. Střelci, odstřelovači, kulometčíci, nad hlavami se jim protáhl menší z jejich dvou průzkumných dronů. Každý na palubě měl své povinnosti. První a základní úkol byl zajistit bezpečnost letadla. Do ruchu se vmísilo táhlé zpěvavé volání. Matyášovi chvíli trvalo, než mu došlo, co slyší – svolávání muezzina k ranní modlitbě. Tohle je úplně jiný svět, než zná, připomněl si. 

			„Vůz jedna připraven!“ zazněla informace od mužů uvolňujících vybavení a náklad. 

			Nevěděl, kdo mluví, protože už nebyl připojený ke komunikačnímu okruhu letadla. 

			„Jeďte,“ kývl na svého zástupce Béma. 

			„Provedu!“ odpověděl rotný, nasoukal se na místo spolujezdce, vzápětí už ve voze seděl i řidič Vojtíšek s kulometčíkem Koc­manem. 

			enok nastartoval při prvním otočení startéru a vůz pomalu vyjel z nákladového prostoru, pach výfukových plynů byl sotva cítit. 

			„Vůz dva připraven!“ dostali další informaci.

			Matyáš ani nestačil vydat rozkaz a jeho muži už seděli na svých místech, Alejandro za volantem a Habrů vzadu na pozici odstřelovače. 

			„Jedem,“ zavelel, sotva se usadil. 

			Na jeho vkus Alejandro šlápl na plyn až příliš a po nájezdové rampě spíš slétli, než sjeli, pak ale naštěstí ubral a zastavili na předepsané pozici, na druhé hodině třicet metrů daleko od letadla. 

			„Vnitřní perimetr čistý dle požadavků,“ ozvalo se ve vysílačce na obecném okruhu.

			Vnitřní perimetr byl ohraničen efektivním dostřelem jejich brenů s jedenáctipalcovou hlavní, což představovalo vzdálenost čtyři sta metrů. Vnější perimetr zase vytyčoval účinný dostřel určeného ostrostřelce a jeho kulomet FN Minimi, což s rezervou představovalo cca osm set metrů. 

			„Vnější perimetr také čistý, na jeho hranicích dva náklaďáky a jedno obrněné vozidlo pěchoty ve směru k budově letiště. To se drží dál. Venku dvacet mužů, uniformy,“ zaznělo hlášení bezpilotního týmu. 

			Následovaly stručné informace potvrzující zaujetí stanoviště dalšími týmy. 

			Matyáš pocítil jisté zadostiučinění. Teď by dokázali vzdorovat i intenzivnímu útoku. Alespoň po nějakou dobu. 

			Z letadla vyjel enok s kapitánem Novákem, za kulometem stál Sklar a třetím v posádce byl kupodivu střelec družstva dvě Tomáš Pole. 

			„Ten je tam proč?“ zamumlal Matyáš, pak rychle hmatem zkontroloval, že jeho vysílačka není v režimu vysílání. 

			„Studuje Karlovku, blízkovýchodní studia. Perština, turečtina, domluví se i paštštinou. Kapitán na něj spoléhá jako na tlumočníka,“ odpověděl Alejandro. „Kromě toho taky výborně střílí. Na to bych se zase spolehl spíš já.“

			Matyáš potlačil chuť zeptat se, odkud to ví, místo toho vytáhl z přihrádky palubní desky dalekohled, o němž věděl, že tam má být, a začal prohledávat okolí. Vybral si oblast na severovýchodě, kde se v relativní blízkosti letiště zvedal nevysoký pahorek. Sám by tam umístil pozorovatele – nebo odstřelovače. Ranní slunce teď měli za zády, pokud bude mít štěstí, mohl by zaregistrovat odlesk optiky. Něco zahlédl, ale na víc neměl čas.

			„Na začátek ranveje, čeká tam na nás doprovod,“ oznámil jim Novák. „Zbraně hlavněmi dolů, nebudeme zbytečně provokovat.“

			Velitelský vůz se zařadil do středu formace. Bez spěchu, s motory v nízkých otáčkách přejížděli po nepříliš rovné ranveji, Matyášovi se zdálo nemožné, že obrovské letadlo dokázalo přistát na takovém povrchu. Vozy před nimi se postupně zvětšovaly, nebyly dva, ale tři. Terénní vůz a dva náklaďáky. Jejich posádky vyčkávaly v okolí. Napočítal dvacet mužů. Matyáš by dopředu postavil obrněnce a nenechal ho v záloze, místní velitelé asi přemýšleli jinak. 

			„Drží se moc blízko u sebe,“ poznamenal Alejandro.

			Pomalu se blížili, ručička tachometru se třásla okolo desítky.

			Matyáš mu musel dát za pravdu, šikovný kulometčík by je smetl, než by se stačili krýt. Větší náklaďák byl masivní americký MRAP, Mine Resistant Ambush Protected Vehicle, který tady zůstal po americké armádě. Dvacetitunový kolos odolný vůči ručním zbraním do ráže 7.62 s pancéřovanou střeleckou věží na korbě, a co hlavně – díky podvozku tvarovanému do profilu písmene V odolný i vůči minám. Druhý náklaďák byl mnohem menší, orezlý, víc než půl století starý ZIL-131 z dob okupace země tehdy ještě Sovětským svazem. 

			Matyáš odhadoval, že většina mužů přijela právě na jeho korbě. Terénní vůz neznal, připomínal napodobeninu Mercedesu G, ale provedenou někým, komu na opravdové podobnosti příliš nezáleželo. Usuzoval na čínský původ. Přenesl pozornost na vojáky. Muži na sobě měli většinou oblečení v maskovacích barvách, ale za uniformu se označit nedalo. Jejich kalhoty a blůzy byly různého druhu, někteří měli přes ramena přehozené kabáty neidentifikovatelného původu a všichni měli na hlavách pokrývky, i když odlišných barev a tvarů. Také plnovousy, ty z nich na první pohled tvořily soudržnou jednotku víc než uniformy a vybavení. Věž MRAPu se pohnula a Matyáš si uvědomil, že je sleduje dlouhá úzká hlaveň. 

			Tohle nebylo cvičení.

			Připadalo mu, že je mu najednou horko mnohem víc než před chvílí. 

			„Vypadají jako banda trampů, ale mají nás na mušce,“ ucedil Habrů. „A ti parchanti na kopci vlevo taky.“

			„Byli by to pitomci, kdyby nás neměli na mušce,“ odpověděl mechanicky Matyáš. „Všechno probíhá podle plánu.“

			Sám doufal, že to tak je. 

			„Zpomalte,“ zaslechl ve vysílačce Nováka. „Budeme postupovat dle plánu.“

			Alejandro se nenamáhal přeřadit na jedničku, pomaluběžný diesel to zvládl i tak. 

			Vedoucí vůz zpomalil, před skupinu Afghánců dojeli prakticky krokem.

			První vystoupil Novák, za ním Pole, z čelního vozu se k nim přidal Bém. Muži se postavili po boku kapitána, zbraně na popruzích hlavněmi dolů. Matyáš musel obdivovat jejich klid, profesio­nalitu. Vypadali – dokonale. Matyáš přenesl svou pozornost na ­Afghánce. Tohle byli bojovníci, mudžáhidi, možná mudžahedíni, nepamatoval si rozdíl mezi oběma termíny. Nevypadali jako vycvičení profesionálové, vypadali jako chlapi, kteří v minulosti své zbraně používali – a přežili. Položil prst na tělo zbraně, aby vnímal chlad kovu. A přitom si dával pozor, aby to nebylo vidět. 

			Kapitán Novák čekal, pauza se prodlužovala, slunce stoupalo a chlad pozdního rána se rozpouštěl v jeho záři.

			Dveře MRAPu se otevřely, vystoupil muž v uniformě francouzského legionáře se sovětskou čepicí, která léty používání ztratila barvu a místo rudé hvězdy ji zdobil odznak se dvěma zakřivenými meči chránícími korán. Muž s plnovousem. Ten ho spojoval s jeho muži. Hodnostní označení neměl. 

			Novák ještě chvíli čekal, potom předstoupil před svůj do­provod. 

			„Kapitán Novák, Armáda České republiky, dle dohody mezi českou a afghánskou vládou jsme připraveni vyzvednout americké občany,“ pronesl suše. 

			Anglickou výslovnost ho učil někdo s lehkým skotským přízvukem, poznal Matyáš. A kapitán měl pro výslovnost cit, naučil se přízvuk dokonale. 

			„A proč si myslíte, že rozumím anglicky?“ odpověděl afghánský důstojník s pohrdavým úsměvem. 

			Jeho řeči se také nedalo nic vytknout, mluvil americkou angličtinou, ale přízvuk Matyáš identifikovat nedokázal. Jako by vystudoval nějakou velmi dobrou univerzitu. 

			Jeho muži se nepohnuli, ale Matyáš měl pocit, že jejich prsty jsou blíž spouštím než před okamžikem. Najednou byl rád, že má v pouzdře na opasku pistoli s nábojem v komoře. Pokud by k něčemu došlo, v prvním okamžiku by se spolehl na ni a získal tak nějaký čas.

			Novák znovu promluvil, tentokrát řečí, kterou Matyáš neznal. Vzhledem k tomu, že zachytil Novákovo jméno, pochopil, že se kapitán představil.

			„Ale tohle jsou jediné věty, které v paštštině znám,“ pokračoval kapitán dál anglicky. „Pokud bychom nemohli pokračovat anglicky, budeme se muset spolehnout na schopnosti mého tlumočníka,“ dokončil. 

			„Jste připraven, pane kapitáne,“ ocenil důstojník. „Major Akbar Mohammed,“ představil se. 

			Novák mu zdvořile zasalutoval, muž odpověděl stejně. 

			Ostří konfrontace se otupilo, ruce se odtáhly od spouští, Ma­tyáš přestal myslet na pistoli a cíle. Důstojník byl číslo jedna. 

			„Já pojedu první, pak vaše vozy, mí muži uzavřou formaci. Žádné zbraně nebudou vidět, ani vojenské znaky. Zavezu vás na místo, kde američtí občané čekají, a vy je budete moci naložit. Následně vás stejnou cestou eskortujeme zpět,“ oznámil stroze Akbar Mohammed.

			Sebevědomí mu nechybělo. Ne, opravil se Matyáš, ten chlap byl jedno velké ego. Ale současně musel být zatraceně schopný, jinak by se nestal tím, čím byl – důstojníkem armády Afghánského ­islámského emirátu, současně důstojníkem, který své vzdělání očividně získal na některé elitní západní vojenské škole. 

			„Rozumím,“ odpověděl Novák. 

			Matyáš pochopil, že jejich kapitán konfrontaci nevyhledává a programově se jí snaží vyhnout.

			„Do vozů, budeme následovat MRAP. Zbraně skryté, ale v pohotovosti,“ pokračoval česky. 

			Rozhlédl se, a když se ujistil, že mu nikdo nevěnuje pozornost, natáhl brena.

			Alejandro byl soustředěný na situaci, ohlédl se po Habrů. 

			Odstřelovač se ušklíbl, dávno byl připraven ke střelbě. 

			Tohle nebylo cvičení, vklouzlo znovu do mysli Matyášovi. Měl pocit, že chybělo málo a jejich pouť skončila právě na ranveji. Dostali by je, o tom byl přesvědčen, ale pak už by nezbývalo nic jiného než odsud rychle vypadnout. 

			Alejandro připlácl do držáku svůj telefon, na displeji se objevila mapa Kábulu s vyznačením jejich pozice. 

			MRAP se rozjel, za něj se dle dohody řadily enoky.

			„Ten držák asi nepatří k armádnímu vybavení,“ odhadl Matyáš.

			„Ne, dal jsem za něj sedm stovek, ale ta čínská nanodestička drží skvěle.“

			„A telefon?“

			„Je můj. Kámoš mi poslal pákistánskou e-simku Beeline, funguje i tady, tedy ve velkých městech, Kábulu, Kandaháru a Herátu. Mapy jsem stáhl v letadle, jsem offline.“

			Matyáš to nekomentoval. Alejandro musel být zatraceně akční, pokud za krátkou dobu, za niž se měli dostavit na základnu, dokázal sehnat pákistánskou SIM kartu. Nebo to věděl dřív? Nesmysl, to byla blbost, potlačil myšlenku a soustředil se na okolí. 

			Směřovali k severu, Matyášovi připadalo, že Alejandro sleduje víc mapu na telefonu než okolí. 

			„Vedou nás do vojenské části letiště,“ hlásil, zatímco bezchybně řídil. „Ranveje mineme zleva.“ 

			Po pravé straně teď míjeli desítky hal vybudovaných z vlnitého plechu, kde oprýskala barva, šířily se po kovu různobarevné skvrny rzi.

			Skladiště, hangáry, napadlo Matyáše. A na údržbu se zde moc nehledělo. Za každou budovou se otevíral volný prostor, kde na ně mohla být nastražena léčka. Naštěstí nezahlédl nikoho. Vůbec mu připadalo, že tahle část letiště je prakticky opuštěná. 

			Vedoucí MRAP prudce odbočil doleva, opustil asfaltku, ale nezpomalil. Matyáš se musel přidržet, aby se v nerovném terénu udržel na sedadle. Po padesáti metrech přejeli přes rozrytou suchou planinu a opět se napojili na silnici. Sáhl po přezce pětibodového pásu, aby ho přitáhl. 

			„Tohle ale fakt není malé město,“ ucedil Habrů. 

			Matyáš mu musel dát za pravdu. Po celou dobu se tak soustředil na možné hrozby v bezprostředním okolí, že vzdálenější scenérii nevěnoval pozornost. Otevřel se jim výhled na město rozkládající se na planině mezi horami. Na východě a jihozápadě zástavbu lemovaly kopce a hřebeny zvedající se do výše několika set metrů nad okolí, jejich strmé svahy a prostor mezi nimi zaplňovala všudypřítomná městská zástavba, z moře nerovných střech přízemních staveb se chaoticky tyčily výškové budovy nejrůznějších typů, kupole mešit a štíhlé věže minaretů. Převažující barvou byla žlutá až hnědá s několika málo ostrůvky zeleně. Další zatáčka, míjeli teď několik vrtulníků chátrajících na odstavné ploše. 

			„Black Hawky,“ ucedil Habrů. „A nevypadá to, že by se je snažili dostat do vzduchu. Naštěstí.“

			Na okraji ležel na boku menší vrtulník s poškozenou kabinou a ulámaným rotorem. 

			„MD pětsettřicítka,“ komentoval dál Habrů. „Stroj určený do vysokých nadmořských výšek a vysokých teplot. S tímhle to asi zkoušeli, ale moc se jim to očividně nedařilo.“

			Minuli několikapatrovou budovu, v mapě byla označena jako inženýrská fakulta, podle množství rozbitých a neopravených oken se tam teď nikdo neučil. Další zatáčka, v protisměru se objevila dodávka, ale vedoucí MRAP nezpomalil a auto mu rychle uhnulo. Po pravé straně teď měli zeď obklopující areál letiště, která jim zakryla výhled na město, zato teď měli téměř přímo před sebou zasněžené štíty vzdáleného Hindúkuše. 

			„Předpokládám, že nás vedou k hlavní vojenské bráně,“ odhadl Alejandro.

			Matyáš neodpovídal, neustále kontroloval bezprostřední okolí a vyhledával potenciální hrozby. 

			Už se blížili k bráně, masivní závora však byla zdvižená, brána otevřená. Muži v uniformách jim ukazovali, že mohou projet. MRAP ani nezpomalil. 

			„Tihle vypadali jako ze škatulky,“ okomentoval Habrů. 

			„Americké uniformy,“ potvrdil Alejandro.

			Ocitli se na čtyřproudé silnici, vedoucímu MRAPu jejich malé kolony okolní vozy rychle udělaly místo. Provoz byl rušnější, než Matyáš očekával. Mezi otřískanými náklaďáky se proplétaly malé osobní vozy značek, které neznal. Jeden vypadal jako druhý a převažovala bílá barva, v protisměrném pruhu odděleném úzkým zatravněným pruhem se tlačily kamióny zdobené girlandami světel a pestrobarevnými kresbami. 

			Na prvním kruhovém objezdu se odchýlili od nejkratší cesty k cíli, kterou jim vyznačila navigace.

			„Asi se chtějí vyhnout diplomatické čtvrti,“ odhadl Alejandro.

			Diplomatické čtvrti, ve které nejsou téměř žádní diplomaté? napadlo Matyáše.

			Naprostá většina zemí nové vládce Afghánistánu stále ještě neuznala. 

			„Může to být kvůli dopravě,“ navrhl Habrů. 

			Kapitán jejich odklon od nejkratší cesty ke Kábulské univerzitě, u jejíhož areálu měl americký vědecký tým pronajaté ubytování, ve vysílačce nijak nekomentoval. 

			„Všechno jde podle plánu, jen buďte pozorní jako dosud,“ řekl Matyáš nahlas, i když tomu sám úplně nevěřil.

			Stačil mu pohled úkosem dozadu, aby viděl, že Habrů má kulomet položený na sedadle se založeným nábojovým pásem a připravený ke střelbě. 

			Souhlasil s ním, i když to nebylo přesně podle rozkazů. Pás se sto náboji byl určitě lepší než zásobník s třiceti. Kulomet mohl používat obé. Uvědomil si, že Habrů vlastně není kulometčík, ale odstřelovač, nebo spíš ostrostřelec jejich družstva. Ale kapitán pro tuto akci rozdělil úkoly jinak. 

			Před dalším kruhovým objezdem už museli zastavit v řadě čekajících automobilů, otevřené enoky je nijak nechránily před zvědavými pohledy okolních řidičů. Matyáš si nasadil tmavé brýle, trochu mu to pomohlo zachovat netečnou neutralitu. Ve vedlejším pruhu zastavila Toyota Hillux s lafetovaným kulometem. Dva muži seděli v kabině, další dva na korbě, všichni v uniformách americké armády, jen místo čepic měli na hlavách šátky – v maskovacích barvách. Oni svou zvědavost nezastírali jako ostatní řidiči, prohlíželi si je naprosto nepokrytě a živě přitom gestikulovali. Žádné jiné ozbrojené muže v blízkosti Matyáš nenašel. 

			„Jestli se jen dotkne toho svého kulometu, jsou mrtví všichni,“ pronesl tiše Habrů.

			„Zachovejte klid,“ ozval se ve vysílačce kapitán. „Toyota tu není kvůli nám, jedná se o jednotky afghánské armády hlídající vnější hranice Kábulu, buď se vrací ze služby, nebo na ni jedou, cestou jich potkáme víc.“

			„Já klid zachovávám,“ potvrdil Habrů. „Ale pořád platí to samé. Jak se ho dotkne, je mrtvej. Je to browning padesátka a nábojovej pás má založenej.“

			Naštěstí se kolona vozů dala do pohybu a jejich cesty se od kulometné toyoty oddělily. Pokračovali městskou zástavbou, Matyáš pochopil, že nejzelenější část města, kterou objíždějí, je právě bývalá diplomatická čtvrť a oblast prezidentského paláce.

			„Myslím, že už vím, kudy nás chtějí protáhnout, neobjedeme ty kopce ze severozápadu, ale z opačné strany kolem mešity Krále dvou mečů,“ okomentoval situaci Alejandro.

			Opustili slušnou asfaltku a začali se proplétat rozbitou silnicí, která očividně utrpěla při dřívějším ostřelování a opravy spočívaly v zavezení děr štěrkem a jeho uválcováním. 

			„Je to dál, ale zato horší cestou,“ zadrkotal zuby Habrů. 

			Matyáš jen přikývl, měl své zuby rád.

			Vedoucí MRAP a jejich terénní vozy v těsném závěsu se staly nejrychleji se pohybujícími vozidly na silnici.

			Zeleně po nějaké době opět přibylo, podle mapy teď objížděli zoologickou zahradu. Neudržovaná zeď byla na několika místech pobořená, socha velkého lva schytala stovky zásahů, Matyáš pochyboval, že v zoo nějaká zvířata ještě zbyla. 

			Minuli odbočku k francouzskému medicínskému institutu pro matky s dětmi, potom Atatürkovu nemocnici a opět začali stoupat do kopce, zeleň se v průběhu pár desítek metrů vytratila. Voda tady byla vzácnou komoditou, zavlažování si mohli očividně dovolit jen státem dotované instituce a ti nejbohatší. 

			Ulice se zúžila, až se změnila v uličku, do které se velký MRAP sotva vešel. Protijedoucí vozy zatlačoval do odboček a parkovacích míst. Většina domů zde byla obehnána zdmi vytyčujícími chráněný prostor obyvatel, často byla samotná budova součástí zdi, ulici tvořila jen prašná hlína, teď za doby sucha tvrdá jako kámen, bez stopy trávy nebo jiné vegetace.

			MRAP zastavil před zdí vyšší než ostatní, i přes ni bylo vidět třípatrovou budovu s okny. Částečně zasklenými, částečně uzavřenými plastovými deskami. Nejnověji působila dvoukřídlá vrata z profilovaného plechu. Na nerovném povrchu hned vedle ní byla připevněna oprýskaná tabulka s arabským nápisem a alfanumerickou kombinací G4CP+RHR označující přesnou adresu. Ta seděla s údaji v podkladech, které dostali. 

			Afghánský důstojník se neobtěžoval vystoupit, vůz dál stál na místě se zapnutým motorem, vojáci na korbě náklaďáku si je zvědavě prohlíželi. 

			„Jdeme na to,“ zavelel v mikrofonu kapitán.

			Podle plánu měla dovnitř vniknout posádka velitelského džípu spolu s džípem číslo jedna, druhý vůz měl zajistit krytí. 

			Šestice mužů opustila vozy, motory dál běžely na volnoběh, k bráně se přiblížili tři z jedné a tři z druhé strany, zbraně na popruzích v pohotovostních polohách. V neprůstřelných vestách doplněných o keramické pláty vypadali všichni robustnější než ve skutečnosti. 

			Američané měli být informováni, že pro ně jedou, bylo stanoveno i heslo pro navázání bezpečného potvrzeného kontaktu, Novák chtěl minimalizovat riziko při prvním setkání. 

			Bém, Matyáš ho už poznal jen podle postavy – měl širší ramena, než odpovídalo jeho výšce –, se držel, jak nejvíc to šlo, mimo plochu vrat a současně sáhl po klice – zmáčkl a zatlačil. Po chvíli se brána poddala síle a začala se otevírat. To je překvapilo, nepředpokládali, že by Američané čekali na odvoz, aniž by se zajistili proti nezvaným návštěvám. 

			Muži u brány se po sobě podívali, Matyáš se přinutil soustředit na okolí – to byl jeho úkol. Jak slunce stoupalo, postupně prohřívalo okolní zdi, na čele cítil kapky potu. Afghánští vojáci také zaregistrovali, že brána je otevřená, a zvědavě sledovali, co bude dál. 

			Bém nahlížející do vnitřního prostou rukou naznačil, že nikoho nevidí. Přidal se k němu výrazně drobnější Pole.

			„Jsme vojáci Armády České republiky! Jdeme vás vyzvednout a odvézt domů!“ křikl Pole anglicky.

			Odpovědělo mu ticho. 

			Ještě jednou větu zopakoval, pak řekl něco jiným jazykem, Matyáš odhadoval, že to bude paštština. Opět bez reakce. 

			Novák oba odvolal zpět do formace. V dalším okamžiku šestice mužů naučeným způsobem vnikla dovnitř. První dvojice kryla ty ostatní, další v pořadí zajišťovali okolní prostor. To už Matyáš neviděl. Přistihl se, že zatajuje dech, ale naštěstí se neozvala střelba, ani žádné jiné zvuky boje, jen úsečná hlášení.

			Teplo se stupňovalo, v uniformě, v neprůstřelné vestě s výstrojí je za opravdu horkého dne mohlo klidně vyřídit, zneschopnit, napadlo Matyáše. Čas se táhl jak roztavený tér.

			Přítomnost vojenské techniky přilákala několik zvědavců, většinou malých dětí nakukujících z blízkých uliček. 

			V otevřených dveřích se objevil Bém. 

			„Nejsou tam, dům je prázdný,“ oznámil všem nahlas. 

			Kapitán jen přikývl a v doprovodu Sklara a Poleho zamířil k MRAPu, ostatní muži se vrátili zpět do džípů. 

			„Barák je prázdný,“ pokračoval na komunikačním okruhu Bém. „Na mě působil dost vybydleně, ale možná je to tady normální. Kapitán to jde probrat s jejich šéfem. Máme být dál ve střehu.“

			Bém se odmlčel, jen předal informaci dle rozkazu.

			„Rozumím,“ potvrdil Matyáš.

			Major Akbar Mohammed tentokrát nenechal Nováka čekat a vystoupil z MRAPu, zřejmě chtěl vědět, co se děje. 

			Přes brumlání motorů nebylo slyšel, o čem spolu důstojníci hovoří, ale Matyášovi to bylo jasné. Major gestem vyslal své muže z náklaďáku do domu. Vrátili se prakticky okamžitě a už od brány halekali svému nadřízenému odpověď. 

			Dialog obou velitelů získal na intenzitě, Novák se odmítal vrátit k letadlu a požadoval, aby byli zavedeni k americkému vědeckému týmu. Dokonce se oháněl dokumentem, který major chvíli studoval a pak ho nespokojeně vrátil. 

			Padla slova jako slib prezidenta a podpis ministra kultury. Ještě chvíli se oba důstojníci dohadovali, intenzita diskuse se naštěstí snižovala. Nakonec se Novák vrátil k džípu a promluvil do vysílačky na obecném okruhu. 

			„Tvrdí, že tady měli Američané být. Vypadali překvapeně a nehráli to. Major Akbar je ochotný zavést mě ke svému nadřízenému, aby se situace vyjasnila. Podle něj však do prezidentské čtvrti nemůže celý náš tým, požaduje, aby část z nás zůstala pod dohledem jeho lidí tady na místě.“

			To se Matyášovi nelíbilo. Rozdělit nepřítele a pak ho zničit bylo prastarou a úspěšnou taktikou.

			„Jeho nabídku jsem přijal,“ oznámil jim Novák.

			„Kurva,“ vydechl Habrů.

			„Pojedeme s rotným Sklarem a desátníkem Polem. Vy ostatní zaujměte stanoviště přímo v cílovém objektu. Po našem odjezdu navažte spojení s letadlem a průběžně o situaci informujte poručíka Klouzka. Pokud se do té doby nevrátíme, půl hodiny před západem slunce, což je v 17:53 místního času, vyrazíte zpět na letiště. K návratu použijte všechny potřebné prostředky. Za mé nepřítomnosti velí praporčík Horek.“ 

			„Rozumím, provedu,“ potvrdil Matyáš mechanicky, i když se mu do toho vůbec nechtělo. 

			„Majora Mohammeda informuji o skutečnosti, že se v odpovídající čas vracíte na letiště,“ dodal ještě Novák.

			Polovina Afghánců se vyhoupla na korbu náklaďáku, Novák se Sklarem a Polem usedli do enoku a zařadili se za MRAP. 

			„Trochu se to sere,“ ucedil Alejandro.

			„Nevíme, jak na tom americká expedice je. Jsou to ženy a tenhle režim není ženám moc nakloněn,“ odpověděl mu Matyáš, „proto kapitán tak tlačí na pilu.“

			„Trochu divný posílat sem ženský,“ poznamenal Bém.

			Na to Matyáš neměl co říct. S nimi byla Krist.

			„Zacouváme do dvora domu, já přivřu bránu, aby dovnitř nebylo vidět. V okamžiku, kdy to provedu, chci kulomet v pohotovosti a vás všechny taky.“

			Matyáš vyklouzl z enoku, s brenem stále na popruhu čekal zády ke zdi, až vozy zajedou dovnitř. Z korby náklaďáku zaparkovaného v ulici ho sledovaly podezřívavé tváře afghánských vojáků. Snažil se je ignorovat, stejně tak i jejich zbraně, s nimiž si na jeho vkus až zbytečně hráli. Ve chvíli, kdy druhé z aut projelo branou do vnitřního prostoru domu s adresou G4CP+RHR, vklouzl za ním a přivřel bránu. 

			To už slyšel, jak muži usazují kulomet do závěsů a spojují nábojové pásy.

			„Alejandro, tvoje je pravá část palebného pole, pane desátníku,“ obrátil se na Kocmana, „vaše levá,“ rozdělil sektory.

			„Jsem zvyklej na Kocmana, šéfe,“ slyšel kulometčíka družstva, jak si nespokojeně brumlá do strniště vousů, které za pouhých pár hodin, které uplynuly od začátku mise, daly jeho čelisti tmavý odstín. 

			„Miro,“ obrátil se Matyáš na svého zástupce. „Nahoď Harrise6 v autě a převezmi kapitánovu síť. Všichni se na ni hned přepojíme.“

			Jejich osobní vysílačky mohly komunikovat peer to peer, ale v síti vytvořené radiostanicí zabudovanou do vozů poskytovaly lepší spojení i kryptografické krytí.

			„Až to budeš mít hotové, kontaktuj Klouzka.“

			Matyáš si uvědomil, že při všech svých rozkazech nepřestává sledovat bránu a míří na ni brenem. Neviděný protivník působil mnohem hrozivěji než protivník na dostřel.

			Kdy brena natáhl, si nepamatoval.

			„Zvládneš to?“ zeptal se.

			Teoreticky měli všichni ovládat veškerou techniku, ale vozové radiostanice byly ještě o něco složitější než manpacky, se kterými trénovali.

			„Žádný problém, šéfe,“ zabručel Bém. „Síť je spuštěná, ale spojení s letadlem zatím nemám.“

			„Tomáši, tvoje bude střecha,“ vyzval Matyáš odstřelovače. „A dej na sebe pozor, ať se nepropadneš, nepůsobí to tady příliš udržovaně. Co patnáct minut chci hlášení o situaci.“

			„Rozumím, šéfe,“ dostal opět nevojenskou odpověď.

			Najednou byl pro všechny šéf, nikoliv praporčík Horek. 

			Sporý Habrů si posunul pušku na zádech a poklusem zamířil ke vchodu do domu. Matyáš si uvědomil, že slunce se posunulo o něco výš a výrazně nabralo na síle. Pokud tady opravdu zůstanou až do večera, může je vedro pořádně potrápit. 

			„Stále nemohu navázat spojení, podle mě jsou příliš daleko,“ zabručel nespokojeně Bém. 

			Roman Vojtíšek, řidič druhého enoku, to vzal jako pokyn a otevřel kufr s vybavením navěšený na zádi vozu a vytáhl z něj anténu svinutou do mnoha stříbrných smyček. Tuhle mohli používat jen při stání, ale zato poskytovala výrazně větší dosah. 

			„Skvělý nápad, Vojtmane,“ zareagoval Bém.

			Přepojení bylo jednoduché, stačilo vyměnit jeden konektor za druhý a rozvinout anténu. 

			Ještě ji ani nezačal upevňovat do výšky a Bém vzhlédl od panelu vysílačky. 

			„Myslím, že je mám,“ vztyčil palec. 

			„Tady družstvo Přepravců, družstvo Přepravců,“ začal vysílat. „Zpráva pro Hlídače, zpráva pro Hlídače Létajícího koberce. Opakuji, Přepravci pro Hlídače Létajícího koberce.“ Matyáš nikdy nepřišel na to, jaký šílený mozek vymýšlí volací jména.

			Za chvíli Bém potvrdil navázání spojení a nabídl Matyášovi ­mikrofon. 

			„Praporčík Horek, předávám zprávu kapitána Nováka,“ ohlásil se stroze a dle rozkazu informoval poručíka Klouzka o situaci. 

			„Ne, pane poručíku, nemám žádné další informace a netuším, proč se kapitán rozhodl, jak se rozhodl,“ zareagoval na dávku dotazů nadřízeného na druhém konci spojení.

			„Ne, pane poručíku, nic dalšího nevím.“

			Na chvíli se odmlčel, aby vyslechl další sérii pokynů. 

			„Ano, budeme se hlásit v intervalech dle požadavků. Rozkaz, konec spojení.“

			Bém se na něho tázavě díval. 

			„Poručík očividně neschvaluje kapitánovo rozhodnutí a trochu mu tečou nervy,“ odpověděl na nevyřčenou otázku. 

			„Mně by také tekly nervy, sedět na místě a nic nedělat,“ přikývl Bém. 

			Tím jejich rozhovor skončil, zanedlouho se ve vysílačce ozval Habrů ze střechy. V okolí se nedělo nic podezřelého. Matyáš si setřel pot z čela a usrkl hlt teplé vody z hydrovaku. Na střeše musela být ještě větší výheň. A Habrů byl na celý perimetr sám. 

			„Prověřím dům a vrátím se,“ oznámil Bémovi. „Máš to na povel. Dovnitř nepustit nikoho.“

			„Rozkaz, šéfe.“

			Matyáš už si na neformální způsoby členů svého družstva stačil zvyknout a nijak je nekomentoval. Ve všech vojenských dovednostech mu přišli lepší než on sám a nemínil řešit jejich navyklý způsob komunikace s velitelem družstva.

			Přešel ke dveřím do domu a zastavil se, aby oči přivykly stínu. 

			Velká místnost, hliněná podlaha, rozbitá skládací hliníková židlička, která nestála za ukradení, tři igelitové pytle – zřejmě provizorní odpadkové koše, dvoje dveře. 

			Pomalu vstoupil dovnitř. Celý dům už prověřili, přesto za dveře nahlížel opatrně, s ukazovákem opřeným o tělo pušky jen pár milimetrů od spouště. První dveře vedly do místnosti se schodištěm do patra, druhé do oddělené kuchyně. Její dominantou bylo ohniště s rozměrným lapačem kouře odvádějícím spaliny do komínu. Podobné uspořádání viděl ve skanzenu v Rožnově pod Radhoštěm, kde strávil jednu z hezčích dovolených, když ještě neměli tolik peněz a… když jim to s Amálií ještě klapalo. Vzpomínka se vynořila překvapivě a nečekaně. Soustředil se na realitu.

			Kuchyni už hodně dlouho nikdo nepoužíval, určitě ne ti, kteří tady nedávno zanechali igelitové pytle s odpadky. Plast ještě zářil novotou a pásky sloužící k zavazování stále držely. Posunul pušku stranou a chvíli se probíral obsahem pytlů. V prvním vaku našel plasty, ve druhém směsku velmi starých odpadků a ve třetím papír. V jednom jim nelhali – Američané tady opravdu nějakou dobu přebývali, nikdo jiný by v Kábulu odpad netřídil. Soustředil se na pytel s papíry. Někdo si drobným písmem vytiskl článek „Functional dissection of two amino acid substitutions unique to the human FOXP2 protein“, podtrhal v něm množství vět a chemických vzorců a opatřil ho po okrajích špatně čitelnými poznámkami. 

			Aby ho později hodil do koše… doplnil v duchu své myšlenky Matyáš. Možná pak spěchali, nebo se ho zbavil omylem. 

			Papír složil, schoval do kapsy a opatrně vystoupal po ošlapaném dřevěném schodišti do patra. Našel čtyři malé místnosti bez jakéhokoliv vybavení i sociálního zařízení; vypadalo to, že je nedávno někdo vyklidil. Obsah pytle číslo dvě, napadlo Matyáše. Američanky zřejmě přespávaly tady a chtěly si prostor alespoň trochu zútulnit. 

			Třetí patro se podobalo předchozímu, jen na podlaze ležely beztvaré cáry látek, kusy starých novin a potrhané koberce. Tady nikdo neuklízel. A také zde bylo mnohem větší vedro než dole. Matyáš si otřel pot z čela a několikrát zamrkal, aby ho alespoň trochu přešlo pálení soli v očích. S tím bude muset později něco udělat, umínil si. 

			Schodiště na střechu bylo tak strmé, že spíš připomínalo ­žebřík.

			„Jsem si říkal, kdy mě přijdete zkontrolovat,“ přivítal ho Habrů, aniž by se k němu otáčel.

			Ležel ve stínu kusu látky, kterou šikovně připevnil mezi zídku ohraničující střechu a prut, který kdysi dávno sloužil jako televizní nebo rádiová anténa. 

			„V okolí žádný zvláštní pohyb. Vidím přecházet po ulicích pár místních, ale v tuhle dobu tu panuje docela klid. Vědí o nás, ale hledí si svého,“ popisoval Habrů situaci bez vyzvání. 

			Matyáš se přesunul k zídce a z pokleku, aby netvořil příliš lákavý terč, pozoroval okolí. 

			Labyrint ulic a uliček okolní chaotické zástavby, dál na jih univerzitní komplex s rozlehlými budovami a otevřenými prostorami mezi nimi porostlými usychajícími stromy a žlutou trávou. Ještě dál zástavba prozrazující alespoň částečné předchozí plánování táhnoucí se až k horizontu. Převládající barvou byla okrová žluť hlíny s občasnými ostrůvky zeleně – tam, kde se o ni místní starali. Odsud Kábul vypadal jako obrovská namačkaná vesnice, výškové budovy a sídla západních obchodních společností zůstaly za hřebenem, okolo kterého sem přijeli. 

			„Co naše eskorta?“ zeptal se Matyáš, když po jejich doprovodu nedokázal najít ani stopu. 

			„Jsou pořád tady, vidím kousek kapoty jejich náklaďáku, na druhé hodině z vašeho pohledu, šéfe,“ dostal odpověď. 

			Po chvíli pátrání zahlédl oblý tvar přídě ZILu a kus předního skla, zbytek vozu zůstával v zákrytu domů.

			„Pokud by tu nechali auto a odešli, nevíme o tom,“ nadhodil.

			„To jo, ale párkrát jsem je zahlédl, jak se okolo auta motají. Chodí si pro vodu a kouří,“ doplnil informaci Habrů. 

			„Skvělé,“ ocenil Matyáš. „Pošlu vám sem Alejandra. Chci, abyste v každém okamžiku věděli, co se kde šustne. A vzájemně dohlédněte na to, ať se tady neuvaříte.“

			„Je to rákosník, ti mají horko rádi,“ pobavené ušklíbnutí bylo z tónu hlasu jasně patrné. 

			„To zní jako rasově zabarvená poznámka,“ zareagoval Matyáš. 

			„To máte naprostou pravdu, šéfe,“ nepřel se Habrů. „Tvrdí, že jsem knedlíkožrout. To je podle mě taky rasově zabarvená poznámka. A dluží mi sedm pětek z mariáše.“

			Sporý odstřelovač se vyplížil ze svého úkrytu, a tak, aby nebyl zdola vidět, se přesunul na opačnou stranu střechy, následně začal zpoza zídky opatrně kontrolovat okolí.

			„Klid, ale to vedro je fakt děsný,“ poznamenal.

			„Jdu dolů, za chvíli je tady Alejandro,“ oznámil Matyáš a sestoupil zpět do milosrdného chladnějšího příšeří domu.

			Čas plynul odměřován postupně se zkracujícím a od poledne se opět prodlužujícím stínem. Matyáš doufal, že po poledni vedro ustoupí, ale opak byl pravdou; cihlové, hliněné i kamenné zdi akumulovaly teplo a znásobovaly sluneční žár. V jednu hodinu měl rty suché, v očích ho pálila sůl potu a v hydrovaku mu zbývala sotva třetina. Za celou dobu se neudálo vůbec nic.

			Zopakoval další uspokojivě negativní hlášení do vysílačky a zvedl se ze sedadla vozu. 

			„Jdu zkontrolovat střechu,“ oznámil ostatním. 

			Nikdo nezareagoval.

			„Spíte? Potvrďte připravenost.“

			Až teď dostal otrávené unavené odpovědi. 

			Válka je o dlouhých hodinách čekání a minutách horečné aktivity, napadla ho věta z knížky, kterou četl kdysi dávno. Ale byli opravdu ve válce? Doufal, že ne. 

			

			
				
						6	Vysílačky Harris jsou standardně používány armádami NATO, poskytují širokou variabilitu použití a jsou certifikované americkou Národní bezpečnostní agenturou pro kryptografické kódování až do stupně přísně tajné. 


				

			
		

	
  
   
    Kábul – odpoledne
   

   
    Ani nahoře se vzduch nehnul a na střeše byla ještě větší výheň než na dvoře. „Všechno v pořádku, šéfe,“ oznámil Habrů, aniž by přestal pozorovat prostor pod sebou.
   

   
    Ležel ve stínu provizorního přístřešku, ale hlas měl stejně ochraptělý.
   

   
    „Tady taky nic zajímavýho,“ potvrdil Alejandro. „Jen se po ulicích motá pár kluků, co si hrajou s mičudou.“
   

   
    I on měl oko přitisknuté k okuláru optiky a schovával se pod troskami několika stolů.
   

   
    „Kolik vám zbývá vody?“
   

   
    „Žádná, šéfe, ale do večera vydržíme,“ odpověděl Habrů.
   

   
    „Vyměňte si místa a buďte pořád ve střehu,“ přikázal Matyáš.
   

   
    Po hodinách pozorování stále stejné oblasti byli oba unavení a změna mohla pomoci udržet jejich pozornost.
   

   
    Vrátil se dolů na dvůr, než vyšel z domu ven, vytáhl z pytle s plastovými odpadky pomačkanou PET lahev.
   

   
    „Podívám se ven,“ oznámil Kocmanovi a zamířil k pootevřené bráně.
   

   
    Než otevřel vrata, sáhl do kapsy a nahmátl pár dolarových bankovek, bez kterých nikdy nikam nevyjížděl. Zvyk, který se mu už párkrát vyplatil.
   

   
    Ulice byla tak prázdná a prašná, jak si ji pamatoval, jen na křižovatce stál zdánlivě opuštěný ZIL. Za čelní skla Matyáš neviděl, ale ZIL ho v tuto chvíli stejně nezajímal.
   

   
    Vystoupil zpoza dveří do ulice a čekal. Až zpětně si uvědomil, že se vystavil případné nepřátelské palbě. Tu ale neočekával. Nebo ano?
   

   
    Zvědaví návštěvníci na sebe nedali dlouho čekat, vynořili se z druhé strany, než kde afghánští vojáci zaparkovali náklaďák. Čtyři kluci, nejmenší z nich držel balón. Asi to s ním uměl nejlépe. Matyáš na ně zamával s dolarovou bankovkou v ruce. Okamžitě pochopili, že se jim skýtá šance na výdělek, a hned byli u Matyáše.
   

   
    „Vodu, balenou vodu,“ řekl anglicky, a aby bylo naprosto jasné, o co mu jde, ukázal jim prázdnou plastovou láhev.
   

   
    Kluci horlivě pokývali hlavami a zmizeli ještě rychleji, než přiběhli.
   

   
    Matyáš zůstal před branou a snažil se nenápadně rozhlížet. Ulice, spíše ulička, působila opuštěně, jako by tady bydlelo méně lidí než dříve, nebo alespoň v tuto denní dobu byli všichni v práci. U zdí v nepravidelných rozestupech viděl zbytky lidských výkalů v různém stádiu rozkladu. Fekálie byly tak suché, že nepáchly. Kanalizace očividně nepatřila k výbavě domů místního distriktu. Ve vzduchu se tady musely vznášet pěkné sračky, do slova a do písmene, doplnil v duchu. Někde četl o nemoci, která se právě takovým způsobem přenášela. O jakou šlo, si nedokázal vzpomenout.
   

   
    Ve směru od ZILu zaregistroval pohyb. Někdo schovaný ve stínu podvozku si ho očividně vzal na mušku. Dopřál si dlouhý lok teplé vody z hydrovaku. Kdyby ho chtěli zabít, byl by mrtvý. Vlastní klid ho překvapil. Snažil se nenápadně zjistit, co dalšího Afghánci schovaní za náklaďákem dělají, ale vyrušili ho kluci. Vynořili se z křižovatky, každý v ruce držel PET láhev s vodou. Nejrychlejší byl ten, co měl dříve balón. Černé vlnité vlasy, snědá pleť, velké hnědé oči plné očekávání.
   

   
    Matyáš si od něj vzal láhev, stačil pohled, aby zjistil, že plastový uzávěr je porušený. Kluci někde sehnali petky a naplnili je vodou bůhvíodkud.
   

   
    Ukázal na porušený závěr a zase mu láhev vrátil.
   

   
    „Balenou vodu, jinak obchod nebude,“ řekl anglicky, k dolarové bankovce přidal další a zamával jimi.
   

   
    Kluk chvíli něco brebentil, ale Matyáš mu záměrně neodpovídal. Potřeboval dát najevo, že o takový druh obchodu nestojí. Následující pantomimickou žádost o zálohu na nákup ignoroval a nakonec čtveřice kluků nespokojeně odešla. To už ve stínu podvozku ZILu rozeznával připravený kulomet. Jejich eskorta možná nebyla právě puntičkářsky pečlivá, ale na druhou stranu své povinnosti úplně neflákali. Ne, byli velmi opatrní, opravil svůj úsudek. On sám by vzhledem k minimální bojové vzdálenosti a malé síle protivníka instalaci kulometu nevyžadoval.
   

   
    Zůstal stát na místě opřený o zeď, vnímal její teplo a čekal.
   

   
    Konečně se čtveřice fotbalistů opět objevila, v každé ruce drželi jedenapůllitrovou láhev vody. Povrch plastu byl ještě orosený, museli je získat od prodejce vybaveného chladicím boxem. Matyáš si pečlivě prohlédl jednu petku po druhé a nakonec přikývl.
   

   
    Byly v pořádku. Ukázal klukům, ať láhve položí na zem před vrata, pak jejich vůdci podal dolarovou bankovku, potom i každému dalšímu.
   

   
    Kluci se na sebe podívali, jako by nedokázali uvěřit svému štěstí. Bonbóny, hodily by se nám bonbóny, uvědomil si Matyáš, to by obchod posunulo ještě výš.
   

   
    „Je čas zmizet, pánové,“ řekl česky.
   

   
    Kluci z tónu hlasu pochopili smysl věty a se smíchem a s dolarovými bankovkami utekli pryč.
   

   
    Matyáš sebral láhve, Bém za ním zavřel dveře a podělili se o nově získanou vodu.
   

   
    Další horká hodina se propadla do zapomnění, Matyáš se pomalu odhodlával k dalšímu výletu na střechu, aby zkontroloval jejich pozorovatele.
   

   
    „Šéfe, pohyb v okolí, naši kámoši odjíždějí,“ ozval se ve vysílačce Habrů.
   

   
    „Bojová pohotovost,“ zavelel Matyáš.
   

   
    Každá změna znamenala potenciální nebezpečí.
   

   
    „Jsou pryč, zahlédl jsem je přejíždět přes křižovatku. Jestli byli všichni, netuším,“ pokračoval dál Habrů.
   

   
    „A blíží se někdo další. Větší vůz, možná vozy.“
   

   
    Matyáš pohledem zkontroloval své muže. Všichni byli ve střehu, hlaveň kulometu směřovala do středu vytyčeného perimetru, řidiči přikrčení v zákrytu motorů enoků kryli bránu.
   

   
    „Mohl by to být náš starý známý MRAP. Jedou k nám,“ hlásil Habrů.
   

   
    „Alejandro, dál hlídej vytyčenou oblast,“ houkl do vysílačky Matyáš.
   

   
    Nepotřebovali se nechat překvapit úskokem.
   

   
    Štípající kapky potu mu na chvíli rozostřily zorné pole.
   

   
    S tím bude muset něco udělat, umínil si dnes už poněkolikáté.
   

   
    „Je to starej známej MRAP a za ním kapitánův enok. Ale posádku jsem nezahlédl, míří k nám,“ pokračoval v hlášení Habrů.
   

   
    Matyáš se snažil navázat rádiové spojení s kapitánem, nebo s kýmkoliv ze zbytku jednotky, ale neúspěšně. Mohl mít poruchu.
   

   
    „Pokuste se o rádiové spojení s kapitánem,“ požádal ostatní.
   

   
    „Negativní,“ dostal od všech stejnou odpověď.
   

   
    Jestliže to byla léčka, museli reagovat nekompromisně, uvažoval horečně Matyáš. A tvrdě.
   

   
    „Alejandro?“ zeptal se jejich pozorovatele na střeše.
   

   
    „Na příjmu, šéfe.“
   

   
    „Máš granáty?“
   

   
    „Dle předpisu a dva navíc.“
   

   
    To představovalo celkem čtyři.
   

   
    „Přesuň se na pozici , abys jimi mohl zaútočit na prostor za bránou. Je to možné?“
   

   
    „Jsem na místě,“ dostal po pár sekundách odpověď. „Sejmout je bude snadný jako ve vybíjený. Jen s granáty místo balónu.“
   

   
    Někdo se na společném okruhu uchechtl. Matyáš to nechal bez komentáře, nervy všech teď pracovaly na plné obrátky.
   

   
    „V okamžiku, kdy zazní střelba, odhodíš granáty ve dvousekundových intervalech do prostoru před bránou, pokryješ všechny viditelné útočníky. Dvousekundové intervaly. Všechny granáty, všechny útočníky. Zopakuj a potvrď, že rozumíš.“
   

   
    „Všechny čtyři granáty ve dvousekundových intervalech,“ potvrdil Alejandro.
   

   
    „Kocmane, vám zůstává celá zeď pro případ, že by se pokusili o průnik přes ni.“
   

   
    „Rozumím, starám se o zeď,“ potvrdil kulometčík družstva.
   

   
    „Miro – desátníku Béme, po tobě chci, abys posílil naši palbu poté, co s desátníkem Vojtíškem okamžitě po čtvrté explozi granátu pokryjeme prostor před domem. Eliminujeme všechny zbylé nepřátele a padáme odsud.“
   

   
    Matyáš si uvědomil, že právě instruoval své muže, aby použili veškerou svou ničivou sílu k zabití jejich nepřátel. Bez ohledu na to, kolik jich bude a co o nich věděl. Zapudil nejistotu a soustředil se na
    
     teď
    
   

   
    „Rozumím, šéfe,“ odpověděl velký řezník a vycvakl kulomet z lafety.
   

   
    „Podle oblaku prachu míří vozy rovnou k nám,“ hlásil dál Habrů. „Znovu jsem zahlédl enok, identifikace našich lidí negativní.“
   

   
    „Připravit k palbě, palba bez dalšího rozkazu při spatření nepřítele,“ zavelel Matyáš, natáhl závěr brenu a přepínač palby nastavil na režim dávky.
   

   
    Přes předchozí vyprahlost měl náhle ústa plná slin. Neměl by mít naopak suché hrdlo, jak se to psalo ve všech dobrodružných románech, které jako kluk četl? Odplivl si a soustředil se na výhled přes mířidla.
   

   
    „Zastavili, před bránou mimo mé zorné pole, nevidím je,“ oznámil Habrů.
   

   
    Brána se dala do pohybu, rozšiřující mezerou se protlačila postava v maskovací uniformě české armády, podle pohybů poznal Matyáš kapitána.
   

   
    „Nestřílet, jsou to naši,“ houkl a modlil se, aby nikomu neujely nervy. Ale i tohle mohla být léčka. Novák vypadal stejně stroze a zachmuřeně jako jindy.
   

   
    Po třech krocích od brány se zastavil a zvedl ruku.
   

   
    „Praporčík Horek? Podejte hlášení.“
   

   
    Vypadalo to, že na něj vestu s výbušninami nenavěsili.
   

   
    „Předchozí rozkazy platí, při jakémkoliv útoku zahajte palbu a probijte se k letadlu,“ řekl Matyáš tiše, aby jeho hlas zachytil jen mikrofon vysílačky. „Platí do mého výslovného odvolání.“
   

   
    Zajistil bren a pomalu se zvedl z úkrytu.
   

   
    „Dle rozkazu, pane kapitáne,“ pronesl zřetelně a zamířil podat hlášení.
   

   
    Přitom očima přeměřoval vzdálenost k pootevřené bráně. Tři metry. Během méně než dvou sekund by dokázal kapitána vytlačit za ni, možná za ještě kratší dobu. To by mělo stačit.
   

   
    Zastavil se v předpisové vzdálenosti a zasalutoval.
   

   
    „Můžete si rozepnout bundu a ukázat mi, co máte pod ní?“ požádal, místo aby podal hlášení, přitom se mírně nahrbil a předklonil do pozice ragbyového hráče připraveného v následujícím okamžiku vyrazit.
   

   
    Novákovi trvalo jen zlomek sekundy, než mu došlo, kam svými slovy Horek směřuje.
   

   
    „Jistě, pane praporčíku.“
   

   
    Novák levou rukou rozepnul knoflíky, druhou blůzu uniformy vytáhl zpoza opasku a celou ji otevřel.
   

   
    Matyášovi se ulevilo, velitel na sobě neměl žádné výbušniny ani nic podobného.
   

   
    „Děkuji, pane,“ zareagoval suše. „Pozice zajištěna, jsme připraveni vrátit se v určený čas na základnu,“ podal požadované hlášení. „V průběhu vaší nepřítomnosti nedošlo k žádným nepředvídaným událostem.“
   

   
    „Rozumím, pane praporčíku,“ odpověděl Novák hlasitě.
   

   
    „Jsem rád, že jste mě nezastřelili,“ dodal potichu. „Vaši opatrnost schvaluji, v tom MRAPu musí mít nějakou zatraceně dobrou rušičku, nedokázali jsme se s vámi spojit.“
   

   
    Kapitán pohledem zkontroloval okolí, dva enoky zaparkované v obranných pozicích, muže u kulometů.
   

   
    „Předpokládám, že na střeše někoho máte,“ ujistil se.
   

   
    „Ano, Alejandra a Habrů,“ potvrdil Matyáš.
   

   
    „Dobrá volba,“ přikývl Novák. „Vy mluvíte rusky, pokud se pamatuji,“ změnil překvapivě téma. „Nebo to alespoň máte napsáno v papírech.“
   

   
    „Ano, docela slušně. Prababička byla z ruské rodiny z Charkova, můj otec měl ten jazyk rád,“ potvrdil.
   

   
    A mně se hodil k práci, doplnil v duchu. Fakt, že
    
     Evžen Oněgin
    v originále neměl konkurenci ani proti skvělému českému překladu, patřil k jeho soukromým záležitostem, které si nechával pro sebe.
   

   
    „Potřebuji, abyste jel se mnou, předejte velení svému zástupci. Vyjedeme společně, vaši muži se od nás oddělí a pojedou k letišti a my budeme pokračovat do
    
     s
    tarého Kábulu,“ pokračoval kapitán.
   

   
    Matyáš pochopil, že jde o rozkaz doplněný o spoustu dalších informací.
   

   
    „Útok nám tedy nehrozí?“ ujistil se.
   

   
    „V tuto chvíli, pokud vím, nikoliv. Ale nemáme moc času. Další podrobnosti za jízdy.“
   

   
    Kapitán mu věnoval vážný pohled a Matyáš potlačil další otázky. Místo toho přehodil vysílačku na obecný okruh, instruoval své muže a za tři minuty už seděl na sedadle pomocníka kulometčíka velitelského enoku. Následovali rozměrný MRAP v až nebezpečně těsné blízkosti – to aby se prach vířený jeho koly nestačil rozptýlit a oni ho nemuseli polykat. Stejně to pomáhalo jen částečně. Za nimi jel otřískaný humvee
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    s kapotou vyvedenou v barvách nového Afghánského islámského emirátu. Vozy jeho družstva se od nich oddělily na druhé křižovatce. Sledoval je ustaraným pohledem. Uvědomoval si, že mají k dispozici větší palebnou kapacitu než on, Novák, desátník Pole a Sklar, což znamenalo, že se o sebe dokážou postarat lépe než oni sami. V průběhu posledních hodin si však vytvořil… pocit odpovědnosti za jejich osud?
   

   
    Pahorky, které podle mapy zabíral park ve čtvrti Qul e Abchakan, tentokrát objížděli ještě víc z východu, dokud se nedostali k řece Kábul. Lemoval ji úzký pás zeleně barevně se výrazně odlišující od okrové žluti města. Ze státního distriktu se dostali do obchodního, míjeli budovy zahraničních společností, většina jich byla opuštěná, ale do některých se jejich původní majitelé vraceli, nebo je zabydlovali noví zájemci. Zahlédl novou budovu se zářivě zelenou fasádou, velký nápis hlásal, že jde o sídlo čínské Central Asia Petroleum and Gas Company, jméno společnosti bylo na budově vyvedeno ještě čínskými znaky a arabským písmem, o kus dál míjeli větší, ale tuctově vyhlížející betonovou krychli s nápisem v azbuce
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    a opět doplněným názvem těžařské společnosti v arabštině. Za křižovatkou objížděli velmi honosně vyhlížející centrálu China Metallurgical Industry Group (MCC) obklopenou rozměrným pozemkem, kde místní pracovníci dokončovali poslední parkové úpravy.
   

   
    Matyáš neměl o nerostném bohatství Afghánistánu příliš znalostí, ale vzhledem k tomu, že se o ně zajímali Číňané, muselo být značné.
   

   
    „Budu mluvit do vysílačky, ať se dobře slyšíme,“ ozval se Novák z předního sedadla.
   

   
    „Rozumím,“ potvrdil Matyáš a aktivoval vlastní přístroj, chvíli mu trvalo, než se připojil k síti vytvořené vysílačkou vozu.
   

   
    „Situace je následující,“ začal kapitán s výkladem. „Afghánci sami netušili, že americký tým opustil město. Alespoň to tvrdí. Nijak je nehlídali, ministerstvo kultury jim pouze vystavilo příslušné dokumenty opravňující je k pohybu ve vybraných provinciích a doporučilo jim, aby si pro svou cestu najali soukromou ozbrojenou ochranku. Podle mě jim i někoho navrhli. Tohle všechno se mi jeví jako pravděpodobné. Byli dost nervózní, když jsem je informoval, že Američané na určeném místě nejsou a podle všeho odjeli pryč.“
   

   
    Matyáš nad tím chvíli přemýšlel. Stát se mohlo cokoliv, ale oni žádné stopy po boji, přepadení či jakémkoliv násilí neobjevili. Nejpravděpodobnější je, že Američané prostě spořádaně odjeli.
   

   
    „Ještě v průběhu mého rozhovoru začali shánět informace. Zjistili, že americký tým zamířil ve shodě s itinerářem, který schvalovalo jejich ministerstvo kultury, do Fajzábádu, a dokonce že už do města dorazili.“
   

   
    Cesta byla v jednom místě víc rozbitá, Matyáš se musel přidržet madel, vedoucí MRAP ani nezpomalil.
   

   
    „A co to znamená pro nás, pane?“ zeptal se Matyáš, když už nehrozilo, že si při prvním slově prokousne jazyk.
   

   
    Novák se ze svého místa spolujezdce otočil dozadu.
   

   
    „Požádal jsem o jejich souhlas s tím, že Američany vyzvedneme ve Fajzábádu.
   

   
    Akeb Achadbár, náměstek ministra kultury, mi dle svých slov toto povolení sám dát nemohl, proto jedeme za někým, kdo to může rozhodnout.
   

   
    Byli pekelně nervózní, skoro bych řekl vystrašení,“ pokračoval kapitán. „Achadbár v průběhu našeho rozhovoru několikrát odešel a mám pocit, že jsem z vedlejšího pokoje slyšel ruštinu. Proto vás chci s sebou.“
   

   
    „A za kým jedeme?“ chtěl vědět Matyáš. „Kdo to může rozhodnout? Ministr kultury? Prezident?“
   

   
    „Pane Pole?“ pobídl Novák do hovoru muže sedícího na místě kulometčíka.
   

   
    Matyáš měl poprvé příležitost prohlédnout si střelce družstva dva bez spěchu a zblízka.
   

   
    Pole vypadal mladě a nepomohl mu v tom ani plnovous, který ho měl teoreticky dělat starším. Brýle si nenasadil a v proudu vzduchu mhouřil oči. Matyáš by ho tipoval spíš na maturanta než na postgraduálního studenta.
   

   
    „Jestli je to pro ně důležitá záležitost, rozhodne ji Rada starších. Jsou v ní prakticky všichni členové vlády, ale i další lidé. Postavení v Radě starších je důležitější než vládní posty,“ vysvětlil Pole.
   

   
    Jan Pole, vybavil si Matyáš. Absolvent arabistiky na Karlově univerzitě a jejich neoficiální tlumočník.
   

   
    „Rozhodnutí nám sdělí náměstek. Nikdo z výše postavených se s námi nebude chtít setkat.“
   

   
    Matyáš souhlasně přikývl. To znělo rozumně… přinášeli jen problémy.
   

   
    „Mám pocit, že jezdíme zbytečně dokola,“ zamumlal Sklar. „Asi chtějí získat čas.“
   

   
    Jako by je někdo slyšel, na křižovatce, kterou již minimálně jednou projížděli, odbočili jiným směrem a opustili obchodní distrikt. Cesty byly najednou ještě širší, udržované, mezi budovami přibylo prostoru i zeleně.
   

   
    „Diplomatická čtvrť,“ pronesl ve vysílačce Pole. „Myslím, že nás vedou ke komplexu bývalé ambasády Spojených států.“
   

   
    Bylo to tak.
   

   
    „Myslel jsem, že je zavřená a nikdo ji nepoužívá,“ pokračoval Pole.
   

   
    „Možná právě proto, aby nikdo nepovolaný neslyšel, co nám řeknou,“ uzavřel kapitán.
   

   
    Před vjezdem na pozemky bývalé ambasády stály dva obrněné vozy Guardian M1117, dřívější majetek americké armády, okolo nich skupina mužů. Byli ozbrojeni a to, jak stáli a čekali, prozrazovalo, že jsou zkušení bojovníci. Současně však ani jeden z nich nebyl oblečen do uniformy, a kdyby neměli moderní palné zbraně, mohli by vystoupit z dvě stě let starého obrazu. Bojovníci proti britskému impériu, bojovníci proti ruskému impériu, bojovníci proti všem. MRAP musel zastavit, po chvíli dohadování major Akbar kapituloval a nechal svůj stroj zaparkovaný stranou. Teprve potom jeden z obrněnců popojel a uvolnil jim tak cestu.
   

   
    Matyáš netušil, co by měli udělat dál. Cesta byla volná, ale nikdo jim nedal další pokyny. Sklar vypnul motor, rozhostil se klid. Nakonec k nim neochotně přišel major Akbar. Bez doprovodu.
   

   
    „Teď už je to jen na vás, pane kapitáne. Máte zajet před tu žlutou budovu, vystoupit a dál se vás ujme někdo z nejvěrnějších Amíra al-Múminína.“
   

   
    V angličtině cizokrajně znějící titul vyslovil s lehkým nádechem nesouhlasu.
   

   
    „Tam budete odkázán jen sám na sebe. Mě dovnitř nepustí.“
   

   
    „Děkuji, pane majore,“ odpověděl hlasitě Novák. „Budete nás doprovázet při cestě zpátky?“ zeptal se ještě.
   

   
    „Ne, pane,“ odpověděl major beze změny výrazu ve tváři. „Mé rozkazy tady skončily. Mnoho štěstí.“
   

   
    Bez pozdravu se otočil a zamířil k MRAPu, kde na něj čekali jeho lidé.
   

   
    „Amír al-
    
     m
    úminín znamená
    
     k
    níže věřících,“ poznamenal tiše Pole. „Jeden z nejmocnějších vůdců Tálibánu, náboženský vůdce. A tady je náboženství tou největší silou.“
   

   
    Novák se po Polem podíval, jako by si poprvé uvědomil, kolik užitečných znalostí jejich tlumočník má.
   

   
    „Podle toho, jak jsou ve střehu Akbarovi chlapi, nepanují mezi amírovci a vojáky úplně přátelské vztahy,“ upozornil Sklar.
   

   
    Matyáš mu musel dát za pravdu. Posádka MRAPu byla ve střehu, muži u obrněnců se dál tvářili lhostejně a nad věcí.
   

   
    Jako by byli na svém území a měli převahu, napadlo Matyáše.
   

   
    „Jedeme,“ zavelel Novák. „Zastavíme, kde řekl major. Pak uvidíme, co dál. Máme úkol.“
   

   
    Projeli mezi obrněnými vozy, vojáci v černých turbanech je přitom pozorovali lhostejnými pohledy, zbraně zavěšené na popruzích, kulomety ve věžích obrněnců se ani nepohnuly.
   

   
    Naštěstí, napadlo Matyáše. Doufal, že to tak i zůstane. Z bezprostřední blízkosti by svými palebnými prostředky s trochou štěstí dokázali kulometné věže vyřadit, ale posádku uvnitř obrněnců ani náhodou.
   

   
    Park okolo budov areálu bývalé ambasády Spojených států amerických už na první pohled nebyl precizně udržovaný, ale ani ne zcela zanedbaný. Noví vládci Afghánistánu mu očividně věnovali alespoň minimální pozornost. Dojeli před budovu se světle žlutou omítkou, jejímž geometrickým hranám vévodilo prosklené průčelí, další stavby za ní působily o něco tradičněji. Muži hlídkující před dokonale zrcadlícími stěnami vypadali jako ze středověku. Až na zbraně, jimiž byli vyzbrojeni, a tmavé brýle, za nimiž se schovávali. Turbany, brýle a tmavé plnovousy jim zaručovaly dokonalou anonymitu.
   

   
    „Čím tvrdší jádro, tím tradičnější vzhled,“ zkonstatoval Pole.
   

   
    „Ty brýle by si ale mohli odpustit, vypadají jak Amíci v asijském akčňáku,“ poznamenal Sklar.
   

   
    „Jsme v Asii,“ zareagoval Pole.
   

   
    „Bod pro tebe,“ přiznal Sklar, zatímco pomalu popojížděl před zrcadlovou plochou průčelí ambasády.
   

   
    Nikdo z hlídajících mužů jim nenaznačil, kde mají zastavit.
   

   
    „Nechci být v asijském akčňáku,“ řekl Matyáš a uvědomil si, že si to opravdu přeje.
   

   
    Každý dobře věděl, jak asijské akčňáky končí, alespoň pro vojáky.
   

   
    „Vypněte motor a zastavte, vystoupím první,“ přikázal klidným, nezúčastněným hlasem kapitán. „Vy, pane Horeku a pane Pole, mě budete následovat, pan Sklar zůstane u volantu. Nechceme vyprovokovat útok, jen na něj reagovat.“
   

   
    Pokud budeme jen reagovat, dříve nebo později umřeme, napadlo Matyáše.
   

   
    „Rozkaz, rozumím,“ potvrdil stejně jako ostatní.
   

   
    Sklar poslechl a zastavil před jemnou linií naznačující, že by právě tam mohly být ve skleněné stěně dveře.
   

   
    „Ti chlapi nemají balistickou výbavu,“ poznamenal a vypnul motor.
   

   
    To znamenalo, že při případné přestřelce by je měly vyřadit i zásahy do trupu. Malá výhoda. Hodně malá.
   

   
    Následovali kapitána, který klidným krokem zamířil k tušeným dveřím, Matyáš po jeho levé ruce, Pole po pravé. Cestu jim zastoupil bojovník s plnovousem na několika místech poznamenaným šedí, na řemenu měl ruskou pušku AK-103.
   

   
    Něco řekl a ukázal přitom na kapitánovu zbraň, pak na schodiště stranou.
   

   
    „Máme si odložit zbraň,“ přeložil Pole zřejmé. „
    
     n
    a schody,“ dodal. „Hovoří paštunsky.“
   

   
    „V pořádku, to je logické opatření,“ zareagoval kapitán. „Poslechneme, ale žádné rychlé pohyby. Nechceme je zbytečně znervóznit.“
   

   
    Matyáš neměl pocit, že by Afghánci byli jakkoliv nervózní. Kdyby se jim cokoliv nelíbilo, jednoduše by je postříleli.
   

   
    Kapitán odepnul svou pušku ze závěsu a obezřetně, aby se jeho prsty ani náznakem nepřiblížily ke spoušti, ji hlavní nahoru opřel o schody. Potom stejně pomalu vytáhl z pouzdra pistoli a odložil ji vedle pušky.
   

   
    Gestem ukázal na nůž v pouzdře a podíval se na Poleho, aby tlumočil jeho otázku.
   

   
    Velitel Afghánců pochopil, o co se jedná, zakroutil hlavou a vyštěkl pohrdlivou repliku.
   

   
    „Řekl, že nožů se jejich vůdce nebojí, že kdyby to bylo potřebné, podřeže nás všechny jednoho vedle druhého,“ přeložil pohotově Pole.
   

   
    „Nože si tedy můžeme nechat,“ zkonstatoval kapitán suše.
   

   
    Matyáš ho musel obdivovat.
   

   
    Spolu s Polem podle vzoru velitele odložil své zbraně, po malé pauze se v lesklé stěně otevřel tmavý obdélník – někdo otevřel zevnitř.
   

   
    Šéf hlídky vyštěkl rozkaz.
   

   
    „Máme jít dál,“ vysvětlil Pole.
   

   
    V mramorem obložené hale je převzala eskorta – čtveřice mužů, věrné kopie těch před budovou, jen brýle jim chyběly.
   

   
    Vzduch byl chladnější než venku, ale ne o moc, jako by klimatizační systémy někdo aktivoval po dlouhé době nečinnosti teprve nedávno. Vedli je kolem opuštěného pracoviště ostrahy a informačního centra dál do budovy, do místnosti, která původně zřejmě sloužila jako interní konferenční centrum pro potřeby šéfa ambasády. Kolem centrálního vyvýšeného stolu byla ve dvou polokruzích rozmístěna pohodlná kožená křesla s výklopnými stolky pro počítače nebo jinou techniku. I přes téměř nepostřehnutelný šum klimatizace bylo zjevné, že tady nikdo po velmi dlouhou dobu nebyl. Přípravy na nadcházející setkání spočívaly v umístění vlaječky Afghánského islámského emirátu na hlavní stůl.
   

   
    Jejich eskorta je bez jakékoliv další informace opustila.
   

   
    „Budeme čekat,“ řekl kapitán a začal místnost procházet, Matyáš ho napodobil.
   

   
    Narychlo setřený prach ze stolu a z pohodlného křesla za ním, na podlaze objevil zmačkaný obal od
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    . Afghánci s přípravami na toto setkání velmi spěchali, to bylo
   

   
    Pole stál u dveří, kterými je přivedli, a ve chvíli, kdy se jejich pohledy setkaly, gestem Matyášovi naznačil, ať se k němu přesune.
   

   
    Matyáš poslechl, Pole jen ukázal na uši a uvolnil mu místo bezprostředně za dveřmi. Zvuk hovoru byl slabý, na hranici slyšitelnosti, ale ruštinu poznal okamžitě a po chvíli začal rozeznávat i smysl slov.
   

   
    „Doporučuji vám, abyste je tam nepouštěli. U Čechů nikdy nevíte, co udělají. My vám ty Američany přivedeme zpátky a můžete se jejich záchranou chlubit sami. Získáte plusové body, které se vám budou hodit. Nikdo z nás nechce naštvat…“
   

   
    Koho si nechtějí naštvat, Matyáš nezaslechl, protože někdo zakašlal. Nerozuměl ani odpovědi, ruština měla silný arabský přízvuk a nedokázal rozeznat jednotlivá slova od sebe.
   

   
    Diskuse ještě chvíli pokračovala, ale nic dalšího v ní už neodposlechl.
   

   
    „Už jdou,“ varoval kapitán, vzápětí Matyáš sám zaregistroval blížící se kroky mnoha lidí.
   

   
    Neposadili se, zůstali stát jeden vedle druhého, aby viděli vstupující do místnosti.
   

   
    Nejprve vešli válečníci, opět v tradičních oblecích, vyzbrojení nepřekvapivě zbraněmi ruské výroby. Nikoliv nejznámějšími puškami Kalašnikov, ale velkorážnými útočnými puškami AŠ-12,7 původně vyvinutými pro FSB – Federální bezpečnostní službu Ruské federace. Střílely náboji ráže 12.7 × 55 s obrovskou zastavovací silou, zbraň byla určena k boji na krátkou vzdálenost. Matyáš věděl, že je používala i ochranka ruského prezidenta. A teď je viděl tady, v izolovaném Afghánistánu. Možná nebyl tak izolovaný, jak si myslel. Spíš vypadal jako místo střetu mnoha zájmů. Opět.
   

   
    Muži se beze slova rozestavili okolo, čekali se zbraněmi v rukou a s hlavněmi namířenými k podlaze.
   

   
    Po krátké pauze opatrnými šouravými kroky vstoupil nemocemi a věkem shrbený muž. Jeho vousy byly víc bílé než černé, hluboké vrásky ve tváři překrývaly linie rtů a lícních kostí. Turban měl špinavý… zašlý, opravil svůj první dojem Matyáš, jako by si zakládal na tom, že ho nevyměnil celá desetiletí. Podle toho, jak se ozbrojení muži jako jeden napřímili, aniž by změnili úchop zbraní, bylo jasné, že přišel vůdce, absolutní vůdce.
   

   
    Stařec pomalu prošel okolo nich, prohlédl si je, uniformy, boty, opasky a další výstroj; nejvíc pozornosti věnoval obličejům a očím. Matyáš se nikdy nesetkal s tím, že by si ho někdo z bezprostřední blízkosti tak dlouho a upřeně prohlížel. Kníže věřících, protože to nikdo jiný vzhledem k úctě, kterou mu válečníci prokazovali, nemohl být, okolo sebe šířil dřevitou kořenitou vůni doplněnou nasládlým odérem.
   

   
    Poté, co si prohlédl posledního Poleho, se otočil a bez jakéhokoliv slova opustil sál. Za ním všichni ozbrojenci.
   

   
    „Co to mělo znamenat?“ zeptal se nechápavě Pole, jakmile se za posledním z mužů zavřely dveře.
   

   
    „Chtěl si nás prohlédnout, na vlastní oči zjistit, co jsme zač,“ odpověděl mu kapitán.
   

   
    „A proč?“ nechápal Pole.
   

   
    Student a jejich tlumočník byl zatraceně chytrý, ale byl prostě ještě příliš mladý a některé zkušenosti mu chyběly.
   

   
    „Protože se chystá o něčem rozhodnout a nechce své rozhodnutí zakládat jen na tom, co mu jeho lidé řeknou,“ odpověděl tentokrát Matyáš.
   

   
    Novák jen souhlasně přikývl.
   

   
    „A to rozhodnutí se týká nás,“ domyslel se Pole.
   

   
    „Přesně,“ potvrdil mu Matyáš. „Doufejme, že jen naší mise,“ dodal vážněji, než zamýšlel.
   

   
    Tihle lidé mu připadali jako ze středověku a vlastně by ho nepřekvapilo, kdyby se na ně v dalším okamžiku vyřítili ze dveří s tasenými kinžály. Instinktivně se přesvědčil, že má nůž stále v pouzdře. Taková blbost, pokáral sám sebe. Rozstříleli by je z těch svých supervýkonných zbraní.
   

   
    „Počkáme, situace se vyvíjí v náš prospěch,“ pronesl klidně kapitán. „Setkali jsme se s jedním z nejvyšších představitelů Afghánského emirátu, to už se dlouho nikomu nepodařilo. A vojákům v našem postavení ještě nikdy.“
   

   
    Matyáš přemýšlel, co to pro ně znamená. Sice se s ním setkali, ale nikdo kromě jeho lidí u toho nebyl. Vlastně na tom nebylo nic pozitivního. Musel však uznat, že se kapitán snažil je uklidnit. A dařilo se mu to. Vyzbrojeni pouze nožem, uprostřed nepřátelského území vyčkávali na další vývoj situace. Nebo to celé byla nějaká hra, léčka?
   

   
    „Byl to fakt on?“ podíval se na Poleho.
   

   
    Ten byl expert na místní poměry.
   

   
    „Řekl bych, že ano, ale o deset patnáct let starší než na poslední známé fotografii,“ dostal odpověď.
   

   
    Rázné kroky z chodby uslyšeli všichni.
   

   
    „Další kolo, doufejme, že nebudou tak mlčenliví a dozvíme se víc,“ poznamenal kapitán.
   

   
    Kroky však odezněly a opět se rozhostilo ticho. Dál čekali.
   

   
    Kapitán v postoji „pohov“ vypadal tak odpočinutě a vyrovnaně, jako by mu nevadilo strávit tak další hodiny.
   

   
    Matyáš nechápal, jak to dělá, a záviděl mu to.
   

   
    „Zase někdo jde,“ poznamenal Pole.
   

   
    Matyáš musel obdivovat jeho sluch, on přicházející zaregistroval až se zpožděním.
   

   
    Tentokrát vešli muži v původních uniformách americké armády doplněných o zlatem zdobené nárameníky a znak emirátu na prsou, vyzbrojení klasickými M16. Poté, co se rozmístili podél stěn, vešel ten, koho měli chránit: Muž v moderně střiženém obleku, výrazně mladší a také tlustší než jeho předchůdce. Plnovous měl dokonale zastřižený a udržovaný, vlasy nagelované, vypadal, jako by nedávno opustil barbershop. Doprovázel ho asistent, Matyáš ho odhadoval na bývalého studenta, byl zhruba Poleho věku.
   

   
    Asistent se obrátil na svého šéfa, něco mu říkal v jazyce, který mohl, ale nemusel být stejnou řečí, jíž mluvil Kníže věřících. Přitom po řadě ukazoval na kapitána, Poleho a Matyáše.
   

   
    „Představuje nás,“ vysvětloval potichu Pole. „Oslovuje ho ,pane ministře‘.“
   

   
    „Pánové,“ obrátil se k nim nakonec asistent víc než slušnou angličtinou s jen mírným přízvukem.
   

   
    „Ministr kultury Afghánského islámského emirátu pan Chalíf Mustafa Umar se uvolil s vámi setkat.“
   

   
    „Jsme poctěni,“ odpověděl neutrálně kapitán. „Jsme zde kvůli americkému vědeckému týmu, který jsme měli dle mezivládní dohody mezi Českou republikou a Afghánským islámským emirátem odvézt z Kábulu,“ pokračoval stejným hlasem. „Bohužel nejsou na místě, kde na nás měli čekat.“
   

   
    Asistent slova přeložil, ministr blahosklonně přikývl a usadil se do křesla za hlavním stolem.
   

   
    „To pan ministr samozřejmě ví. Americký vědecký tým nás navštívil právě na pozvání pana ministra. Byla to dohoda mezi univerzitou a ministerstvem kultury.“
   

   
    Ministr, jako by usoudil, že jeho asistent už mluvil dostatečně dlouho, pozvedl prst a začal mluvit. Mladík okamžitě zmlkl, uklonil se a zůstal stát s rukama přitisknutýma k tělu. Ve chvíli, kdy jeho šéf udělal ve svém projevu pauzu, začal překládat.
   

   
    „V zájmu obohacení kulturního dědictví celého lidstva jsme se rozhodli přistoupit na žádost výzkumníků z americké univerzity a dovolili jim průzkum jeskyní v provincii Badachšán. Navzdory našim doporučením se nechtěli spolehnout na doprovod, který jsme jim nabídli, a obstarali si svůj vlastní, a také na vlastní nebezpečí odjeli bez toho, že by mě informovali. Naše ministerstvo nenese žádnou odpovědnost za cokoliv, co se jim přihodí.“
   

   
    Ministr ještě nějakou dobu pokračoval ve svém proslovu, kde se mísilo opěvování jeho velkomyslnosti a snahy přispět k světovému poznání s odmítáním odpovědnosti za osudy americké vědecké expedice. Matyáš musel obdivovat paměť jeho překladatele, protože Chalíf Mustafa Umar příliš mnoho pauz nedělal. Nakonec však jeho projev obsahoval i důležitou informaci: Američané opustili Kábul před několika dny a odjeli do Badachšánu podle plánu cesty, který jim ministerstvo kultury schválilo. A podle Umara i s ochrankou, kterou si v Kábulu na vlastní odpovědnost najali a která je prý později v Fajzábádu navzdory smlouvě opustila a nechala na holičkách.
   

   
    „Opakuji, afghánská vláda za jejich osud nenese žádnou odpovědnost,“ pronesl snad posté Umar, „ale v souladu s předchozí dohodou našich vlád vám umožníme, abyste je ze země odvezli. Jsme velkomyslní.“
   

   
    Kapitán dlouhý monolog přerušil několika dotazy, na které nakonec dostal odpovědi. Obdrželi složku s povolením k přesunu do Fajzábádu a další dokumenty, které příslušné policejní a vojenské útvary vybízely ke spolupráci s českou kulturní záchrannou misí, jak byla jejich jednotka oficiálně nazvána. Listiny byly vypracovány v paštštině s anglickým překladem menším písmem. Všechny stránky byly opatřeny velkým zeleným razítkem a rozmáchlým podpisem, pravděpodobně samotného ministra kultury Chalífa Mustafy Umara.
   

   
    Nakonec se s nimi ministr blahosklonně rozloučil a i se svým doprovodem odešel. Opět v konferenčním sále osaměli.
   

   
    „Vůbec nechápu, co to mělo znamenat,“ řekl Matyáš a tázavě se podíval na kapitána a Poleho.
   

   
    „Tohle byli zástupci oficiální afghánské vlády,“ odpověděl Pole. „S prezidentem, ministry a parlamentem, kterému se tady říká Rada starších. Skutečnou moc má však Kníže věřících a jeho věrní starší.“
   

   
    „Ten si nás prohlédl, rozhodl, že jim stojí za to, aby se Američané v pořádku dostali domů, a my jsme pro ten úkol vhodní,“ navázal kapitán. „Ministr od něj, nebo od některého z jeho služebníků, prostě dostal rozkaz. Ale museli sebou hodit, ráno neměli tušení, kde Američané jsou,“ zhodnotil nakonec.
   

   
    Za dveřmi se opět rozezněly kroky.
   

   
    „Myslím, že tady jsme skončili,“ odhadl Pole.
   

   
    Měl pravdu. Bez dalšího zdržování je ochranka vyvedla z budovy a pozemků ambasády a dovedla je zpět k jejich vozům, kde stále vyčkával zbytek mužů. Matyáš se usadil na sedadlo enoku a uvědomil si, že část napětí z něj spadla. Byla to ale mylná úleva, ještě stále se situace vymykala normálu a nebyli v bezpečí. Pokud tady v Afghánistánu vůbec v bezpečí být mohli. Znovu se soustředil na okolí a na ozbrojené muže svého doprovodu. MRAP se dal do pohybu, poslušně se zařadili za něj a pokračovali tak až k letišti.
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
    
    
   

   
   

   
   

   
   

   

   
    
     	
      
       
       
      

     

     	
      
       
       
      

     

    

   
  

 




    Vážení čtenáři, právě jste dočetli ukázku z knihy Afghánistán navždy.

    Pokud se Vám ukázka líbila, na našem webu si můžete zakoupit celou knihu.
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